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1.- MEMORIA DESCRIPTIVA
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1.- MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1.- Objecte del projecte

L'objecte d'aquest projecte técnic és especificar tots i cada un dels elements que composen
la instal-lacid de climatitzacid, aixi com justificar, mitjancant els corresponents calculs, el
compliment del Reglament de Instal-lacions Térmiques en Edificis (Real Decreto 178/2021,
de 23 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que
se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios), la Exigencia Basica HE 1

de Limitacié de demanda energética del CTE.

1.2.- Titular

Nom o Rad Social: AJUNTAMENT DE LA GRANADA DEL PENEDES
Adreca: Carrer de [I'Estacié, 25

Poblacié: LA GRANADA DEL PENEDES

CP: 08792 Provincia: Barcelona

1.3.- Emplacament

Edifici: CENTRE CIVIC

Adreca: Avinguda de Catalunya 135
Poblacié: LA GRANADA DEL PENEDES
CP: 08792 Provincia: Barcelona
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1.4.- Legislacié aplicable

En la realitzacid del projecte s'ha tingut en compte el Reglament de Instal-lacions
Térmiques en Edificis Real Decreto 178/2021, la Exigéncia Basica HE 1 de Limitacié de
demanda energética del CTE.

1.5.- Descripcid de la instal-lacid

1.5.1.- Descripci6 general

Tipus de projecte: Edifici de publica concurréncia, destinat a centre civic. Es disposara
d’una instal-lacié per tal de climatitzar la sala principal del edifici.

1.6.- Justificacié del compliment de les ITE.

Condicions interiors de disseny

Temporada Temperatura de disseny Velocitat de I'aire Humitat
interior (°C) (m/s) relativa (%)
Estiu 23-25 0.18-0.24 45-60
Hivern 21-23 0.15-0.20 40-50
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Les condicions estimades pel calcul de les necessitats térmiques corresponen, en la
temporada d'hivern a una temperatura exterior de 0 °C, i interior de 20 °C. Per la temporada
d'estiu, una temperatura exterior de 31 °C, amb una humitat relativa del 68%, i una
temperatura interior de 23 °C, amb una humitat relativa del 60%.

Qualitat de I'aire interior i ventilacio

Per al manteniment d’una qualitat acceptable de l'aire interior del local, es consideren
els criteris de ventilaci6 indicats en la IT 1.1.4.2, donades les caracteristiques del local
i del seu us.

S’ha previst per a la seva renovacio la instal-lacié de turbines d’impulsié i extraccio a
cada planta, amb l'aportacié d’'aire exterior sobre el retorn de la climatitzaci6 o bé
directament a les diferents dependéncies, i aspirat des del retorn de cada un dels equips
de climatitzacié o bé des cada una de les dependéncies.

L’aspiracié d’aire per a la seva renovacio, es fara des de la part posterior de I'edifici,
sense transit de vehicles, el que preveu un aire en bones caracteristiques, sense olors,
fums, pols...

Les necessitats de ventilacio, preveu per I'is d’oficines amb un IDA 2 correspon a 12.5
I/s per persona i 0,83 I/s/m?. En el nostre cas, es disposa d’'una instal-laci6 amb una
previsio d’ocupacié maxima de 200 persones, pel que les necessitats de ventilacio, sén
de 2500 I/s, equivalents a 9.000 m3/h.

Per tant en aquesta instal-lacié de climatitzacio i renovacio d’aire interior que es preveu
dur a terme disposara d’'unes necessitats de renovacié d’aire interior superior a 0,28
m3/s (ITC 1.2.5.3.2), pel que es necessari disposar d’un sistema de renovacié d’aire
amb recuperadors de calor.

e Sorolls i vibracions.

En el disseny d’aquesta instal-lacio, preveu sistemes antivibradors entre conductes
d’aire i equips de climatitzacio, elements esmorteidors en els equips de climatitzacio.
Preveu la insonoritzacio interior amb panell acustic a la zona de instal-lacié d'aquesta
maquinaria. Segons indica la instruccié UNE 100153.

Velocitat d’aire resultant es I'adequada per a tal d’evitar sorolls tant en conductes com
en reixes i difusos.

L’horari de funcionament d’aquesta instal-lacid, esta dins de I'horari dilirn, a més es
disposara de rellotges per tal de garantir que aquest equips només funcionen dins les
hores de treball.
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e Zones sense climatitzacio.

Les diferents dependéncies on preveu no estiguin normalment habitades, tal com,
trasters, sales de serveis (comptadors, neteja, etc.) sanitaris,... no estaran climatitzades
directament.

¢ Sales de maquines.

Per a la instal-lacié d’aquest equips no es preveu sala de maquinaries, I'equips de
climatitzacio aixi com el recuperador d'aire interior es trobaran ubicats als fals sostre de
I'establiment, la maquinaria de climatitzacié exterior es troba ubicada a la coberta de
I'edifici.

Aquests espais estaran d’acord amb el que disposa la UNE 100020 en els aspectes
relatius a ventilacié, nivell de il-luminacio, seguretat eléctrica, dimensiones minimes de
la sala i separacié entre maquines per a facilitar el seu manteniment.

e Xarxad’aire.

S’han previst canonades de seccid circular i rectangular, el seu dimensionament s’ha fet
mantenint una pérdua de carrega constant de 0.01 mmca/ml, i limitant la seva velocitat
a6m/s.

S'ha previst una climatitzacié per conductes, aquests conductes quedaran fixats al
sostre del local, amb elements metal-lics, i quedaran amagats amb un fals sostre de
plagues de fibres minerals registrable. Els difusors d'aire previstos seran reixes
rectangulars i difusors circulars.

S’ha previst reixes de retorn, ubicades al sostre i a nivell de terra de cadascuna de les
zones.

En I'aspiracié i impulsié de cada equip d’aire condicionat, es disposara de filires de pols,
tal que permetran ser netejats durant el seu manteniment.

A més els conductes quedaran registrats en cada una de les reixes i difusors, que
permetran poder ser inspeccionats, netejats,...

Tot el local és un unic sector d’'incendi, de forma que aquest conductes d’aire previst, no
necessitaran cap tipus de sectoritzacio.

Els equips, i els materials previstos per aquesta instal-lacid, tenen suficient aillament
termic per tal de garantir una correcta eficacia energética.
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e Control

L’equip d’aire condicionat a instal-lar, disposara d’'un control individual, més un control
centralitzat senzill que controlara tots els equips instal-lats en aquesta reforma.

A més es disposara de rellotges per garantir el correcte funcionament en horaris de
funcionament d’aquesta activitat. A banda dels controls i seguretats que incorpora
equips de climatitzacio a instal-lar. | seguretats eléctriques previstes a instal-lar.

Per una banda, en el control i posada en funcionament, i a través del manteniment que

es portara a terme en el seu funcionament, es comprovara l'eficacia energeética
d’aquesta instal-lacio.

ITE 03 CALCUL

Les condicions interiors i exteriors del local, corresponen a les indicades en el punt
interior.

S’adjunta full de calcul de necessitats térmiques en temporada d’hivern i d’estiu.

S’han considerat per a temporada d’estiu la intensitat de radiacio solar, en les obertures
de vidre del local.

Es considera, segons comprovacié de la presa de dades del local per a redactar aquest
projecte, que el local disposa d’'un adequat aillament térmic, donat els materials utilitzats
per a la seva construccid, aixi com del seu manteniment.

També s’han considerat les aportacions de calor en temporada d’estiu de I'ocupacio de
persones, aixi com de la energia eléctrica que preveu consumir-se en el seu interior i
I'aportacio extra generada per els diferents equips de coccié instal-lats.

S’ha previst també, les necessitats térmiques per renovacio d’aire del local.

El dimensionament dels conductes s’ha fet mantenint una pérdua de carrega constant
de 0.01 mmca/ml, i limitant la seva velocitat a 10 m/s.

El dimensionament d’equips a instal-lar, considerant les zones, que per aportacions de
calor sobre tot, poden produir diferéncies en funcié de I'hora del dia, aixi com del
funcionament interior del local.

El dimensionament de reixes i difusor, s'ha realitzant seguint les indicacions de taules i
informacio técnica de fabricants, per a tal d’evitar sorolls, un correcte confort interior,...
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1.7.- Caracteristiques de la instal-lacid

UNITAT CLIMATIZADOR

INTERIOR:
- Marca : HITECSA
- Tipus: Bomba de calor. ECVBA

- Model: 3502
- Potencia frigorifica: 114,3 Kw
- Potencia Calorifica: 119,6 Kw

- Dimensions (Llarg, ample, alt (mm): 2800x1050x915

EXTERIOR
- Marca: HITECSA
- Tipus: Bomba de calor. UMXCBA
- Model: 3502
- Dimensions (Llarg, ample, alt (mm): 2215x1960x2170

SISTEMA DE CONTROL

El sistema de control sera mitjangant centraleta de control que permetent preseleccié de
ventilacié, calefaccioé i fred, i aquest col-locat de forma que garanteixi el correcte
funcionament de la instal-lacio.

CONDUCTES D'AIRE

Es disposa d’'una xarxa de conductes interiors, per la renovacié d’aire, connectats
directament amb les unitats interior de climatitzacié. Aquets conductes seran de seccio
rectangular, conductes de Fibra marca URSA AIR ALU/ALU o similar.

Les dimensions dels conductes d'aire son les que s’indiquen en els diferents planols de

planta instal-lacié. Estan calculades pel métode de pressio lineal constant, i amb una
velocitat maxima, en el punt de sortida d'equip, de 10 m.

REIXES D'IMPULSIO | RETORN

Es disposara de reixes de retorn a cada una de les dependéncies climatitzades, per a la
xarxa del sistema de renovacio, més la climatitzacié de la zona de recepcio.

Aquestes seran de la Madel, o similar, segons les dimensions i distribucié dels planols
d’instal-lacio.
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RENOVACIO D'AIRE

Per la renovacio d’aire s’ha un equip de recuperacié de calor amb les seguents
caracteristiques:

- Marca : TECNAVENT

- Tipus: Recuperador de calor rotatiu

- Model: RHE 11000 EC

- Caudal: 10.500 m3/h

- Dimensions (Llarg, ample, alt (mm): 2070x1460x1405

1.8.- Dimensionament

Les condicions estimades pel calcul de les necessitats térmiques corresponen, en la
temporada d'hivern a una temperatura exterior de 0 °C, i interior de 20 °C. Per la
temporada d'estiu, una temperatura exterior de 31 °C, amb una humitat relativa del 68%, i
una temperatura interior de 23 °C, amb una humitat relativa del 60%.

Es considera una renovacié d'aire per obertures i forcada per les turbines d'extraccié, de
8 renovacions/h per persona.

L'edifici en si disposa d'un correcta aillament térmic
Coeficient global de transmissié de calor

parets exteriors 1 kcal/hm?K
parets mitgeres 1.5

vidres 4.3
sol 0.7
sostre 0.7

1.9.- Consideracions finals

En general es donara compliment al que disposa el Reglament de Instal-lacions
Térmiques en Edificis, Real Decreto 178/2021.

La instal-laci6 sera realitzada per una empresa autoritzada per a tal.
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Tots els materials emprats, seran de primera qualitat, i tots ells de tipus i marques autoritzades,
homologades o comprovades pel Ministeri d’Industria i Energia o certificats CE.

Qualsevol dubte que el present projecte no deixi suficientment aclarit, haura de consultar- se al
facultatiu que subscriu.

Domenec Romeu
ENGINYER INDUSTRIAL
N° Col-legiat: 8.466



3.- AMIDAMENTS | PRESSUPOST
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3.1.- CONSIDERACIONS PREVIES

CONDICIONS MARC GENERALS QUE S’HAN CONSIDERAT PER A
L’ELABORACIO DEL PRESSUPOST

Aquestes condicions caldra que es facin constar en el ple de bases del concurs de
licitacié de I'obra i en les clausules del contracte d’execucié d’obres.

En I'import de les partides i en els preus unitaris s’han de considerar incloses les
seguents despeses:

¢ Impostos, arbitris o taxes que, per motiu del contracte i de I'execucié de I'obra,
s’hagin de satisfer a qualsevol organisme.

o Despeses que originin al contractista el replanteig, programacid, reconeixement
i assaig pel control de materials, controls d’execucid, proves, recepcioé i liquidacio
de I'obra, aportant planols definitius tipus As-Built.

¢ Reétols o tanques informatives que, d’acord amb les instruccions de I'ajuntament
de Viladrau, s’hagin de col-locar.

o Despeses de permisos o llicéncies propis del contractista, necessaris per a
'execucié de les obres, excepcid feta de les corresponents expropiacions i
serveis afectats.

e Conservacio i policia de I'obra durant la seva execucié i durant el termini de
garantia.

o Despeses corresponents a plantes, Instal.lacions i mitjans auxiliars i equips de
maquinaria.

o Despeses d’instal-lacio i retirada de tota classe de construccions auxiliars,
plantes, instal-lacions i eines.

e Despeses de lloguer o adquisicions de terrenys o diposits de maquinaria i
materials.

o Despeses de proteccio d’'abassegament i de la propia obra contra tota mena de
deteriorament.

e Despeses de muntatge, conservacié i retirada d’instal-lacions per al
subministrament d’aigua i energia eléctrica necessaris per a I'execucié de I'obra,
aixi com drets, taxes o impostos de presa de corrent, comptadors i altres
elements.

o Despeses de classificacio i retirada de materials rebutjats, evacuacio de restes,
neteja general de I'obra i zones annexes afectades per les obres, tot efectuat
amb estricte compliment del Decret sobre residus de la construccio.

o Execucié, remodelacid, reposicid i retirada de tota classe de construccions
auxiliars, incloent-hi camins d’accés, desviacions d’aigles, neteja i arranjament
de la zona d'obres, incloses instal-lacions, preses de corrent, préstecs i
abocaments després de 'acabament de I'obra.

o Adquisici6 o lloguer de terrenys per a Instal.lacions, preses de corrent,
abocaments i préstecs.

o Despeses de reparacio i reposicid de camins, vials alternatius i serveis que
afectin al contractista per a la realitzacié dels treballs.

e Subministrament, col-locacio i conservacié de senyals i elements de seguretat
dins de I'obra i de les zones de tercers i en les zones d’inici i final d’obra, guarda
de l'obra, vigilancia d’afeccié a tercers, en especial les indicades per la policia
local respecte el transit de vehicles i persones.
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Despeses derivades de la tanca d’obres i de la proteccio en relacio a la perillositat
i molésties produides per les obres.

Danys a tercers per motiu de la forma d’execucio de I'obra.

Despeses derivades de les ampliacions o connexions de serveis definitius
d’electricitat, aigua, gas, teléfon i xarxes de comunicacié per a la correcta
explotacié de les obres objecte del contracte, d’acord amb les poténcies,
consums i caracteristiques definides en el projecte. Aquestes despeses fan
referéncia als drets de connexié de les companyies subministradores i a les
obres i instal-lacions necessaries per a la seva materialitzacié.

Despeses derivades de les proves necessaries a realitzar en totes les
instal-lacions previes a la recepcio definitiva.

Despeses derivades de la legalitzacio i tramits necessaris davant els organismes
oficials que calguin i les companyies que es faran carrec de les instal-lacions
realitzades.

Connexio a les xarxes de drenatge i recollida d’aiglies a la xarxa de clavegueram
existent.

Despeses derivades de la proteccié de les obres per a fer front a fenomens
naturals: pluja, vent, neu, etc.

Majors costos que poguessin derivar-se en motiu de la realitzacié de treballs
nocturns, en hores extraordinaries, en dies festius o en horaris no lectius
necessaris per a complir el pla d’obra.

Elements auxiliars, petit material, aparells de transport, d’elevacié, minves i
pérdues.

Despeses d’elaboracid, aplicacio i execucio del Pla de Seguretat i Salut.

Totes les despeses indirectes que es produeixen en 'obra: sous d’encarregat,
de gruista, de vigilants de seguretat, de caps d’obra, lloguers de tota classe de
maquinaria i Instal.lacions provisionals, aixi com assegurances.

La descomposicio i justificacio dels preus unitaris, aixi com els rendiments i els
preus basics que s’utilitzen sén unicament informatius pel contractista que els
haura de revisar en la seva oferta i que per aquest procediment quedaran a risc
i ventura del contractista i tancats a tots els efectes.
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3.2.- AMIDAMENTS




ESTAT DE MEDICIONS | PRESSUPOST

Propiedad:

CAPITOL1

AJUNTAMENT DE A GRANADA DEL PENEDES
CENTRE CIVIC. Avda Catalunya, 135
08792 La Granada del Penedées

CLIMATIZACIO

10/10/2025

PAR.

ESPECIFICACIO

ub

LONG

AMPL

ALT

QNTAT

PREU
UNITARI

TOTAL

101

ub

MUNTATGE DEL CONDICIONADOR: Subministrament i
col-locacié d'unitat d'aire condicionat, per a sistema aire-|
aire, bomba de calor, alimentacio trifasica 400V/50Hz,|
marca HITECSA model UMXCBA/ECBA 3502 (UNITAT]
INTERIOR | EXTERIOR).

Inclou elements antivibratoris i suports de recolzament,
bancada, safata recolida de condensats i conduits a
desguas. Inclos circuits frigorifics i connexié de senyal
entre unitat exterior, distribuidor i unitat interior, segons
esquemes. Inclos kg de refrigerant. Completament|
muntat, amb connexions establertes i posat en marxa per|
I'empresa instal-ladora per a la comprovacié del seu
correcte funcionament.

Totalment instal-lada.

-

45.054,16

45.054,16)

102

ub

CONDUCTES DE CLIMATITZACIO:
Subministrament i instal-laci6 de conductes de Fibra
URSA AIR ALU/ALU p5858 3 x 1,20 mt esp 25 mm (3,6),
amb els corresponents accessoris pel conducte de fibra.,
Amv la instal.lacio de 6 toberes de 315 ireixa de retom
de 50x1200 . Totalment muntat, connexionat i engegat|
per I'empresa instal-ladora per a la comprovacié del seu!
correcte funcionament.

18.752,30

18.752,30|

TOTAL 1

CLIMATIZACIO

63.806,46




ESTAT DE MEDICIONS | PRESSUPOST

Propiedad: ~ AJUNTAMENT DE A GRANADA DEL PENEDES
CENTRE CIVIC. Avda Catalunya, 135
08792 La Granada del Penedés
CAPITOL 2 SISTEMA DE RENOVACIO D'AIRE
N PAR. ESPECIFICACIO ubD LONG |AMPL (ALT QNTAT PREU TOTAL
UNITARI

201 ub MUNTATGE DEL RECUPERACIO DE CALOR: 26187,91 26.187,91
Subministrament i col-locacié d'un equip de renovacio d'aire!
format per un equipo de recuperacio de calor marca TECNA|
RHE 11000, alimentaci6 trifasica 400V/50Hz, Inclou elements
antivibratoris i suports de recolzament, bancada, Completament
muntat, amb connexions establertes i posat en marxa per|
I'empresa instal-ladora per a la comprovacié del seu correcte
funcionament.
Totalment instal-lada.

202 M2 CONDUCTES DE RENOVACIO D'AIRE: 9664,1 9.664,10
Subministrament i instal-lacié de concuctes de Fibra URSA AIR
ALU/ALU P5858 3 x 1,20 mt esp 25 mm (3,6), amb els|
corresponents accessoris pel conducte de fibra. Amb la
instal.lacio de reixes i conducte exterior . Totalment muntat,
connexionat i engegat per I'empresa instal-ladora per a la
comprovacié del seu correcte funcionament.

TOTAL SISTEMA DE RENOVACIO D'AIRE 35.852,01




ESTAT DE MEDICIONS | PRESSUPOST

Propiedad: AJUNTAMENT DE A GRANADA DEL PENEDES
CENTRE CIVIC. Avda Catalunya, 135
08792 La Granada del Penedés

CAPITULO 3 ELECTRICITAT
N PAR. ESPECIFICACIO ub LONG |AMPL |ALT QNTAT PREU TOTAL
UNITARI

301 ub ALIMENTACIO EQUIP DE CLIMATITZACIO: |1 1 2.830,00 2.830,00
Subministrament i alimentacio electrica de la unitat de|
climatizacio tan la interior com exterior, amb proteccio
magnetotermica i diferencial de 120 A 400 V, amb la
corresponent alimentacio des de quadre general amb
cable de 500 mm2 de CU (CABLE LIBRE DE|
HAOLENOS, LOCAL DE PUBLICA CONCURRECNICA)

302 ub ALIMENTACIO EQUIP DE CLIMATITZACIO: 1 683,00 683,00

Subministrament i alimentacio electrica de renivacio|
d'aires, amb proteccio magnetotermica i diferencial de 40|
A 400 V, amb la corresponent alimentacio amb cable de
10 mm2 des de quadre general, (CABLE LLIURE
D'AHOLGENS , DE PUBLICA CONCURRENCIA)

TOTAL 6 ELECTRICITAT

3.513,00




ESTAT DE MEDICIONS | PRESSUPOST

20/04/2023
Propiedad: AJUNTAMENT DE A GRANADA DEL PENEDES
CENTRE CIVIC. Avda Catalunya, 135
08792 La Granada del Penedés
CAPITOL 4 OBRA CIVIL
N PAR. ESPECIFICACIO ubD LONG |AMPL |ALT QNTAT PREU TOTAL
UNITARI
401 ub OBRA CIVIL: Partida asociada a OBRA CIVIL, per tal de 1 5.250,00 5.250,00

realitzar la instal.lacio de climetitzacio

TOTAL3 OBRACIVIL 5.250,00




3.3.- RESUM DE PRESSUPOST

| ESTAT DE MEDICIONS | PRESSUPOST 10/10/2025

Propiedad: AJUNTAMENT DE A GRANADA DEL PENEDES
CENTRE CIVIC. Avda Catalunya, 135
08792 La Granada del Penedés

CAPITOL  DESCRIPCIO TOTAL (EUR)
1 CLIMATIZACIO 63.806,46
2 SISTEMA DE RENOVACIO D'AIRE 35.852,01
3 INSTAL.LACIO ELECTRICA 3.513,00
4 OBRA CIVIL 5.250,00
5 SEGURETAT | SALUT 2.500,00
6 GESTIO DE RESIDUOS 650,00

PRESSUPOST D EXECUCIO MATERIAL 111.571,47
DESPESES GENERALS 13% 14.504,29
BENEFICI INDUSTRIAL 6% 3.347,14
TOTAL PRESSUPOST D'EXECUCIO 129.422,91
IVA del 21% 27.178,81
TOTAL PRESSUPOST D'EXECUCIO PER
CONTRACTE 156.601,72

Puja el pressupost I'esmentada quantitat de cent cinquanta sis mil sis cents vun euro amb setanta dos centims d’euro.

La Granada, a 25 de setembre de 2025.

AJUNTAMENT DE AL GRANADA DEL PENEDES ENGINYER INDUSTRIAL
DOMENEC ROMEU
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4.- ESTUDI SEGURETAT | SALUT

1. DADES DE L'OBRA

1.1 Tipus d'obra.

PROJECTE EXECUTIU PER A LA INSTAL.LACIO DE CLIMATITZACIO DEL CENTRE CIVIC

1.2 Emplagament.
CENTRE CIVIC
Avda Catalunya, 135
08792 La Granada del Penedés

1.3 Promotor: AJUNTAMENT DE LA GRANADA DEL PENEDES
1.5 Técnic autor del Projecte d'execucio. DOMENEC ROMEU OLIVELLA

1.4 Técnic redactor de I'Estudi Basic de Seguretat i Salut. DOMENEC ROMEU OLIVELLA

2 DADES TECNIQUES DE L'EMPLAGAMENT
2.1 Topografia. Correspon a un edifici de publica concurréncia.
2.2 Caracteristiques del terreny, correspon a un sol urba.

2.3 Condicions fisiques i d'uUs dels edificis de I'entorn. Corresponen a edificis
residencials

2.4 Instal-lacions de serveis publics, tant vistes com soterrades. Unicament es
podrien trobar canonades d’aigues residuals

2.5 Ubicaci6 de vials. Existents i amples.

3 COMPLIMENT DEL R.D. 1627/97 DE 24 D'OCTUBRE SOBRE DISPOSICIONS
MINIMES DE SEGURETAT | SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO

3.1 INTRODUCCIO

3.2 PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA
3.3 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

3.4 MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO

3.5 PRIMERS AUXILIS

3.6 NORMATIVA APLICABLE

3.1 INTRODUCCIO

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant I'execucié d'aquesta
obra, les previsions respecte a la prevencio de riscos d'accidents i malalties
professionals, aixi com informacié util per efectuar en el seu dia, en les degudes
condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors de
manteniment.

Servira per donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur a



3.2

terme les seves obligacions en el terreny de la prevencid de riscos
professionals, facilitant el seu desenvolupament, d'acord amb el Reial Decret
1627/1997 de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen disposicions minimes de
seguretat i de salut a les obres de construccio.

En base a l'art. 7¢, i en aplicacié d'aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, el
contractista ha d'elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual
s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contingudes
en el present document.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat abans de l'inici de I'obra pel
Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucioé de I'obra o, quan no n'hi
hagi, per la Direccié Facultativa. En cas d'obres de les Administracions
Publiques s'haura de sotmetre a I'aprovacié d'aquesta Administracio.

Es recorda I'obligatorietat de qué a cada centre de treball hi hagi un Llibre
d'Incidéncies pel seguiment del Pla. Qualsevol anotacié feta al Llibre
d'Incidéncies haura de posar-se en coneixement de la Inspeccio de Treball i
Seguretat Social en el termini de 24 hores.

Tanmateix es recorda que, segons l'art. 15¢& del Reial Decret, els contractistes
i sot-contractistes hauran de garantir que els treballadors rebin la informacio
adequada de totes les mesures de seguretat i salut a I'obra.

Abans del comengament dels treballs el promotor haura d'efectuar un avis a
I'autoritat laboral competent, segons model inclos a I'annex |1l del Reial Decret.

La comunicacié d'obertura del centre de treball a I'autoritat laboral competent
haura d'incloure el Pla de Seguretat i Salut.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra o qualsevol
integrant de la Direccié Facultativa, en cas d'apreciar un risc greu imminent per
a la seguretat dels treballadors, podra aturar I'obra parcialment o totalment,
comunicant-lo a la Inspecci6 de Treball i Seguretat Social, al contractista, sots-
contractistes i representants dels treballadors.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direccié Facultativa i del promotor
no eximiran de les seves responsabilitats als contractistes i als sots-
contractistes (art. 11é).

PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA

L'article 10 del R.D.1627/1997 estableix que s'aplicaran els principis d'accid
preventiva recollits en I'art. 15¢& de la "Ley de Prevencion de Riesgos Laborales
(Ley 31/1995, de 8 de noviembre)" durant I'execuci6 de I'obra i en particular en
les seglents activitats:

a) Elmanteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja

b) L'eleccié de I'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte
les seves condicions d'accés i la determinacié de les vies o zones de
desplagament o circulacio



c) Lamanipulacié dels diferents materials i la utilitzacio dels mitjans auxiliars

d) El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periddic
de les Instal-lacions i dispositius necessaris per a I'execucio de 'obra, amb
objecte de corregir els defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut
dels treballadors

e) La delimitacié i condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit
dels diferents materials, en particular si es tracta de mateéries i substancies
perilloses

f)  Larecollida dels materials perillosos utilitzats
g) L'emmagatzematge il'eliminacié o evacuacio de residus i runes

h) L'adaptacio en funcié de I'evolucio de 'obra del periode de temps efectiu
que s'haura de dedicar a les diferents feines o fases del treball

i) La cooperaci6é entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors
autonoms

j)  Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o
activitat que es realitzi a I'obra o prop de I'obra.

Els principis d'accio preventiva establerts a I'article 15¢& de la Llei 31/95 sén
els seglents:

1 L'empresari aplicara les mesures que integren el deure general de
prevencio, d'acord amb els seglents principis generals:

a) Evitar riscos
b) Avaluar els riscos que no es puguin evitar
c) Combatre els riscos a l'origen

d) Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta a la
concepcio dels llocs de treball, I'eleccioé dels equips i els métodes de
treball i de produccio, per tal de reduir el treball mondton i repetitiu i
reduir els efectes del mateix a la salut

e) Tenir en compte I'evolucié de la técnica
f) Substituir allo que és perillos per alld que tingui poc o cap perill

g) Planificar la prevencié, buscant un conjunt coherent que integri la
técnica, I'organitzacio del treball, les condicions de treball, les relacions
socials i la influencia dels factors ambientals en el treball

h) Adoptar mesures que posin per davant la proteccié col-lectiva a la
individual
i) Donar les degudes instruccions als treballadors

2 L'empresari tindra en consideracid les capacitats professionals dels
treballadors en matéria de seguretat i salut en el moment d'encomanar les
feines



3 L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que només els
treballadors que hagin rebut informacié suficient i adequada puguin
accedir a les zones de risc greu i especific

4  L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions
i imprudéncies no temeraries que pogués cometre el treballador. Per a la
seva aplicacio es tindran en compte els riscos addicionals que poguessin
implicar determinades mesures preventives, que només podran adoptar-
se quan la magnitud dels esmentats riscos sigui substancialment inferior a
les dels que es pretén controlar i no existeixin alternatives més segures

5 Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat
garantir com a ambit de cobertura la previsio de riscos derivats del treball,
I'empresa respecte dels seus treballadors, els treballadors autonoms
respecte d'ells mateixos i les societats cooperatives respecte els socis,
I'activitat dels quals consisteixi en la prestacié del seu treball personal.

3.3 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a
I'obra establertes a I'annex IV del Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre,
s'enumeren a continuacié els riscos particulars de diferents treballs d'obra, tot
i considerant que alguns d'ells es poden donar durant tot el procés d'execucio
de I'obra o bé ser aplicables a d'altres feines.

S'haura de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres, com ara
sbn, caigudes, talls, cremades, erosions i cops, havent-se d'adoptar en cada
moment la postura més adient pel treball que es realitzi.

A més, s'ha de tenir en compte les possibles repercussions a les estructures
d'edificacié veines i tenir cura en minimitzar en tot moment el risc d'incendi.

Tanmateix, els riscos relacionats s'hauran de tenir en compte pels previsibles
treballs posteriors (reparacié, manteniment...).

3.3.1 TREBALLS PREVIS

- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua,
llum, gas...)

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés
(escales, plataformes)

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Sobre esforgos per postures incorrectes
- Bolcada de piles de materials

- Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura,
humitat, reaccions quimiques)



3.3.2 INSTAL-LACIONS

Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua,
llum, gas...)

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés
(escales, plataformes)

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Emanacions de gasos en obertures de pous morts
Contactes eléctrics directes o indirectes
Sobresforgos per postures incorrectes

Caigudes de pals i antenes

3.3.3 RELACIO NO EXHAUSTIVA DELS TREBALLS QUE IMPLIQUEN
RISCOS ESPECIALS (Annex Il del R.D.1627/1997)

1

8
9

Treballs amb riscos especialment greus de sepultament,
enfonsament o caiguda d'altura, per les particulars caracteristiques
de l'activitat desenvolupada, els procediments aplicats o I'entorn
del lloc de treball

Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o biologics
suposi un risc d'especial gravetat, o pels quals la vigilancia
especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible

Treballs amb exposicid a radiacions ionitzants pels quals la
normativa especifica obligui a la delimitacié de zones controlades
o vigilades

Treballs en la proximitat de linies eléctriques d'alta tensid
Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersio

Obres d'excavacio de tunels, pous i altres treballs que suposin
moviments de terres subterranis

Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic
Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit
Treballs que impliquin I'ds d'explosius

10 Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.



3.4 MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO

Com a criteri general prioritzaran les proteccions col-lectives en front les
individuals. A meés, s'hauran de mantenir en bon estat de conservaci6 els medis

auxiliars,

la maquinaria i les eines de treball. D'altra banda els medis de

proteccio hauran d'estar homologats segons la normativa vigent.

Tanmateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte pels
previsibles treballs posteriors (reparacié, manteniment...).

3.4.1 MESURES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Organitzacié i planificacio dels treballs per evitar interferéncies entre
les diferents feines i circulacions dins I'obra

Senyalitzacié de les zones de perill

Preveure el sistema de circulacio de vehicles i la seva senyalitzacio,
tant a l'interior de I'obra com en relacié amb els vials exteriors
Deixar una zona lliure a I'entorn de la zona excavada pel pas de
maquinaria

Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les
tasques de carrega i descarrega

Respectar les distancies de seguretat amb les Instal-lacions
existents

Els elements de les Instal-lacions han d'estar amb les seves
proteccions aillants

Fonamentacié correcta de la maquinaria d'obra

Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions
periddiques, control de la carrega maxima, delimitacio del radi
d'accio, frenada, blocatge, etc

Revisio periddica i manteniment de maquinaria i equips d'obra
Sistema de rec que impedeixi I'emissio de pols en gran quantitat

Comprovacié de I'adequacié de les solucions d'execucié a l'estat
real dels elements (subsol, edificacions veines)

Comprovacié d'apuntalaments, condicions d'estrebats i pantalles de
proteccio de rases

Utilitzacio de paviments antilliscants.
Col-locacié de baranes de proteccié en llocs amb perill de caiguda.
Col-locacié de xarxat en forats horitzontals

Proteccid de forats i facanes per evitar la caiguda d'objectes
(xarxes, lones)

Us de canalitzacions d'evacuaci6 de runes, correctament
instal-lades

Us d'escales de ma, plataformes de treball i bastides

Col-locacié de plataformes de recepcié de materials en plantes
altes



3.4.2 MESURES DE PROTECCIO INDIVIDUAL

- Utilitzacié de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o
projeccié de particules

- Utilitzacié de calgat de seguretat

- Utilitzacié de casc homologat

- Atotes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccié
caldra establir punts d'ancoratge segurs per poder subjectar-hi el
cinturé de seguretat homologat, la utilitzacio del qual sera obligatoria

- Utilitzacié de guants homologats per evitar el contacte directe amb
materials agressius i minimitzar el risc de talls i punxades

- Utilitzaci6 de protectors auditius homologats en ambients
excessivament sorollosos

- Utilitzacié de mandils

- Sistemes de subjeccié permanent i de vigilancia per més d'un operari
en els treballs amb perill d'intoxicacié. Ultilitzacié d'equips de
subministrament d'aire

3.4.3 MESURES DE PROTECCIO A TERCERS

- Tancament, senyalitzacid i enllumenat de l'obra. Cas que el
tancament envaeixi la calgada s'ha de preveure un passadis protegit
pel pas de vianants. El tancament ha d'impedir que persones alienes
a I'obra puguin entrar.

- Preveure el sistema de circulacié de vehicles tant a I'interior de I'obra
com en relacido amb els vials exteriors

- Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les
tasques de carrega i descarrega

- Comprovacié de I'adequacié de les solucions d'execucio a l'estat real dels
elements (subsol, edificacions veines)

- Protecci6 de forats i facanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes,
lones)



3.5 PRIMERS AUXILIS
Es disposara d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la
normativa vigent.

S'informara a l'inici de l'obra, de la situacio dels diferents centres médics als
quals s'hauran de traslladar els accidentats. Es convenient disposar a I'obra i
en lloc ben visible, d'una llista amb els telefons i adreces dels centres assignats
per a urgéncies, ambulancies, taxis, etc. per garantir el rapid trasllat dels
possibles accidentats.

DOMENEC ROMEU OLIVELLA
ENGINYER INDUSTRIAL
N° Col-legiat: 8.466
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5.- PLEC DE CONDICIONS

PLEC DE CONDICIONS GENERALS DE L'EDIFICACIO FACULTATIVES, ECONOMIQUES, LEGALS | TECNIQUES

Capitol Preliminar: Disposicions Generals

Naturalesa i objecte del Plec General

Article 1.- El present Plec General de Condicions té caracter supletori del Plec de Condicions
particulars del Projecte.

Ambdds, com a part del projecte arquitectonic tenen com a finalitat regular I'execucié de les obres
fixant-ne els nivells técnics i de qualitat exigibles i precisen les intervencions que corresponen, segons
el contracte i d'acord amb la legislacio aplicable, al Promotor o propietari de I'obra, al Contractista o
constructor de I'obra, als seus técnics i encarregats, a I'Arquitecte i a I'Aparellador o Arquitecte Técnic,
aixi com les relacions entre ells i les seves obligacions corresponents en ordre a I'acompliment del
contracte d'obra.

Documentacio del Contracte d'Obra

Article 2.- Integren el contracte els documents seglents relacionats per ordre de relacié pel que es
refereix al valor de les seves especificacions en cas d'omissié o contradiccio aparent:

1. Les condicions fixades en el mateix document de contracte d'empresa o arrendament d'obra si és
que existeix.

2. El Plec de Condicions particulars.
3. El present Plec General de Condicions.
4. La resta de la documentacio del Projecte (memodria, planols, amidaments i pressupost).

Les ordres i instruccions de la Direcci6 facultativa de les obres s'incorporen al Projecte com a
interpretacid, complement o precisio de les seves determinacions. En cada document, les
especificacions literals prevalen sobre les grafiques i en els planols, la cota preval sobre la mida a
escala.



Capitol I: Condicions Facultatives

Epigraf 1: Delimitacié General de Funcions Técniques L'Arquitecte Director i/o en aquest cas
Enginyer Article 3.- Correspon a I'Arquitecte Director:

a) Comprovar I'adequacio de la fonamentacié projectada a les caracteristiques reals del sol.
b) Redactar els complements o rectificacions del projecte que calguin.

c) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i complexitat, per tal de
resoldre les contingéncies que es produissin i impartir les instruccions complementaries que
calguin per aconseguir la solucié arquitectonica correcta.

d) Coordinar la intervencio en obra d'altres técnics que, en el seu cas, concorrin a la direcciéo amb
funcié propia en aspectes parcials de la seva especialitat.

e) Aprovar les certificacions parcials d'obra, la liquidacié final i assessorar el promotor en I'acte de la
recepcio.

f) Preparar la documentacio final de I'obra i expedir i subscriure juntament amb I'Aparellador o
Arquitecte Técnic, el certificat de final d'obra.

L'Aparellador o Arquitecte Técnic
Article 4.- Correspon a I'Aparellador o Arquitecte Técnic:

a) Redactar el document d'estudi i analisi del Projecte d'acord amb el previst a l'article 1.4. de les
Tarifes d'Honoraris aprovades per R.D. 314/1979, de 19 de gener.

b) Planificar, a la vista del projecte arquitectonic, del contracte i de la normativa técnica d'aplicacio, el
control de qualitat i econdmic de les obres.

c) Efectuar el replanteig de I'obra i preparar I'acta corresponent subscrivint-la juntament amb
I'Arquitecte i amb el Constructor.

d) Comprovar les instal.lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i salut en el
treball, controlant-ne la seva correcta execucio.

e) Ordenar i dirigir I'execucié material d'acord amb el projecte, amb les normes técniques i amb les
regles de bona construccio.

f) Elaborar un programa de control de qualitat i fer o disposar les proves i assaigs de materials,
instal.lacions i altres unitats d'obra segons les frequencies de mostreig programades en el pla de
control, aixi com efectuar les altres comprovacions que resultin necessaries per assegurar la
qualitat constructiva d' acord amb el projecte i la normativa técnica aplicable. Dels resultats
n'informara puntualment al Constructor, donant-li, en tot cas, les ordres oportunes; si la
contingéncia no es resolgués s'adoptaran les mesures que calguin donant-ne compte a
I'Arquitecte.

g) Fer les medicions d'obra executada i donar conformitat, segons les relacions establertes, a les
certificacions valorades i a la liquidacio final de I'obra.

h) Subscriure, juntament amb I'Arquitecte, el certificat final d'obra. EI Constructor

Article 5.- Correspon al Constructor:



a) Organitzar els treballs de construccio, redactant els plans d'obra que calguin i projectant o
autoritzant les instal.lacions provisionals i mitjans auxiliars de I'obra.

b) Elaborar el Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i
complementin les previsions contemplades a I'estudi o estudi basic, en funcié del seu propi sistem
d'execucio de I'obra..

c) Subscriure amb I'Arquitecte i I'Aparellador o Arquitecte Técnic, I'acte de replanteig de I'obra.

d) Ostentar la direcci6 de tot el personal que intervingui en I'obra i coordinar les intervencions dels
subcontractistes.

e) Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials i elements constructius que s'utilitzen,
comprovant-ne els preparats en obra i rebutjant, per iniciativa propia o per prescripcio de
I'Aparellador o Arquitecte Técnic, els subministraments o prefabricats que no comptin amb les
garanties o documents de idoneitat requerits per les normes d'aplicacio.

f) Custodiar el Llibre d'ordres i seguiment de I'obra, i donar el vist i plau a les anotacions que s'hi
practiquin.

g) Facilitar a I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, amb temps suficient, els materials necessaris per
I'acompliment de la seva comesa.

h) Preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidacio final.
i) Subscriure amb el Promotor les actes de recepcid provisional i definitiva.

j) Concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers durant I'obra. Epigraf 2: De
les obligacions i drets generals del Constructor o Contractista Verificacié dels documents del
projecte

Article 6.- Abans de comencar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacio
aportada li resulta suficient per a la comprensié de la totalitat de I'obra contractada, o en cas contrari,
sol.licitara els aclariments pertinents.



Pla de Seguretat i Salut

Article 7.- El Constructor, a la vista del Projecte d'Execucié que contingui I'Estudi de Seguretat i Salut o
bé I'Estudi basic, presentara el Pla de Seguretat i Salut que s'haura d'aprovar, abans de l'inici de I'obra,
pel coordinador en matéria de seguretat i salut o per la direccio facultativa en cas de no ser necessaria
la designacio de coordinador.

Sera obligatoria la designacid, per part del promotor, d'un coordinador en matéria de seguretat i salut
durant I'execucio de I'obra sempre que a la mateixa intervingui més d'una empresa, 0 una empresa i
treballadors autbnoms o diversos treballadors autdonoms.

Els contractistes i subcontractistes seran responsables de I'execucié correcta de les mides preventives
fixades en el pla de seguretat i salut, relatiu a les obligacions que els hi corresponguin a ells
directament o, en tot cas, als treballadors autbnoms contractats per ells. Els contractistes i
subcontractistes respondran solidariament de les consequéncies que es derivin de l'incompliment de
les mides previstes en el pla, en els termes de I'apartat 2 de I'article 42 de la Llei 31/1995 de Prevencio
de Riscos Laborals.

Oficina a I'obra

Article 8.- El Constructor habilitara a I'obra una oficina en la qual hi haura una taula o taulell adequat,
on s'hi puguin extendre i consultar els planols.

En I'esmentada oficina hi tindra sempre el Contractista a disposicioé de la Direccioé Facultativa:
- El projecte d'Execucié complet, inclosos els complements que en el seu cas, redacti I'Arquitecte.
- La Llicencia d'obres.
- El Llibre d'Ordres i Assisténcies.
- El Pla de Seguretat i Salut.
- La documentacio de les assegurances esmentades en l'article 5.j)

Disposara a més el Constructor una oficina per a la Direccio Facultativa, convenientment condicionada
per treballar-hi amb normalitat a qualsevol hora de la jornada.

El Llibre d'Incidéncies, que haura de restar sempre a I'obra, es trobara en poder del coordinador en
matéria de seguretat i salut o, en el cas de no ésser necessaria la designacio de coordinador, en poder
de la Direcci6 Facultativa.

Representacié del Contractista

Article 9.- El Constructor esta obligat a comunicar a la propietat la persona designada com a delegat
seu a l'obra, que tindra el caracter de Cap de la mateixa, amb dedicacié plena i amb facultats per
representar-lo i adoptar en tot moment aquelles decisions que es refereixen a la Contracta.

Les seves funcions seran les del Constructor segons s'especifica a I'article 5.

Quan la importancia de les obres ho requereixi i aixi es consigni en el Plec de "Condicions particulars
d'indole facultativa" el Delegat del Contractista sera un facultatiu de grau superior o grau mig, segons
els casos.

El Plec de Condicions particulars determinara el personal facultatiu o especialista que el Constructor
s'obligui a mantenir en I'obra com a minim, i el temps de dedicacié compromesa.

L'incompliment d'aquesta obligacio o, en general, la manca de qualificacié suficient per part del
personal segons la naturalesa dels treballs, facultara I'Arquitecte per ordenar la paralitzacié de les
obres, sense cap dret a reclamacio, fins que sigui esmenada la deficiencia.



Preséncia del Constructor en 'obra

Article 10.- El Cap d'obra, per ell mateix o mitjangant els seus técnics o encarregats, estara present
durant la jornada legal de treball i acompanyara I'Arquitecte o I'Aparellador o Arquitecte Técnic en les
visites que facin a les obres, posant-se a la seva disposicio per a la practica dels reconeixements que
es considerin necessaris i subministrant-los les dades que calguin per a la comprovacié de medicions i
liquidacions.

Treballs no estipulats expressament

Article 11.- Es obligacié de la contracta executar tot el que sigui necessari per a la bona construccio i
aspecte de les obres, encara que no es trobi expressament determinat als documents de Projecte,
sempre que, sense separar-se del seu esperit i recta interpretacio, ho disposi I'Arquitecte dins els limits
de possibilitats que els pressupostos habilitin per a cada unitat d'obra i tipus d'execucié.

En cas de defecte d'especificacio en el Plec de Condicions particulars, s'entendra que cal un reformat
de projecte requerint consentiment exprés de la propietat tota variacié que suposi increment de preus
d'alguna unitat d'obra en més del 20 per 100 o del total del pressupost en més d'un 10 per 100.

Interpretacions, aclariments i modificacions dels documents del projecte

Article 12.- Quan es tracti d'aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o
indicacions dels planols o croquis, les ordres i instruccions corresponents es comunicaran precisament
per escrit al Constructor que estara obligat a tornar els originals o les copies subscribint amb la seva
signatura el conforme que figurara al peu de totes les ordres, avisos o instruccions que rebi, tant de
I'Aparellador o Arquitecte Técnic com de I'Arquitecte.

Qualsevol reclamacié que en contra de les disposicions de la Direccio Facultativa vulgui fer el
Constructor, haura de dirigir-la, dins precisament del termini de tres dies, a aquell que I'hagués dictat,
el qual donara al Constructor el corresponent rebut si aixi ho sol.licités.

Article 13.- El Constructor podra requerir de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, segons
les seves respectives comeses, les instruccions o aclariments que calguin per a la correcta
interpretacio i execucié del projecte.

Reclamacions contra les ordres de la Direccié Facultativa

Article 14.- Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o instruccions dimanades
de la Direccié Facultativa, solament podra presentar-les, a través de I'Arquitecte, davant la Propietat, si
so6n d'ordre econdmic i d'acord amb les condicions estipulades en els Plecs de Condicions
corresponents. Contra disposicions d'ordre técnic de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Técnic,
no s'admetra cap reclamacio, i el Contractista podra salvar la seva responsabilitat, si ho estima oportu,
mitjancant exposicio raonada dirigida a I'Arquitecte, el qual podra limitar la seva resposta a I'acusament
de recepcio que en tot cas sera obligatori per aquest tipus de reclamacions.

Recusacio pel Contractista del personal nomenat per I'Arquitecte

Article 15.- El Constructor no podra recusar als Arquitectes, Aparelladors, o personal encarregat per
aquests de la vigilancia de I'obra, ni demanar que per part de la propietat es designin altres facultatius
per als reconeixements i medicions.

Quan es cregui perjudicat per la seva tasca, procedira d'acord amb allo estipulat a I'article precedent,
perd sense que per aixd no es puguin interrompre ni perturbar la marxa dels treballs.

Faltes del personal

Article 16.- L'Arquitecte, en el cas de desobediéncia a les seves instruccions, manifesta incompeténcia
o negligéncia greu que comprometi o pertorbi la marxa dels treballs, podra requerir el Contractista
perqué aparti de I'obra als dependents o operaris causants de la pertorbacié.



Article 17.- El Contractista podra subcontractar capitols o unitats d'obra a altres contractistes i
industrials, subjectant-se en el seu cas, a allo estipulat en el Plec de Condicions particulars i sense
perjudici de les seves obligacions com a Contractista general de I'obra.

Epigraf 3: Prescripcions generals relatives als treballs, als materials i als mitjans auxiliars
Camins i accessos

Article 18.- El Constructor disposara pel seu compte dels accessos a I'obra, la sefialitzacid i el seu
tancament o vallat.

L'Aparellador o Arquitecte Técnic podra exigir la seva modificacié o millora. Replanteig

Article 19.- El Constructor iniciara les obres replantejant-les en el terreny i assenyalant-ne les
referéncies principals que mantindra com a base d'ulteriors replanteigs parcials. Aquests treballs es
consideraran a carrec del Contractista i inclosos en la seva oferta.

El Constructor sotmetra el replanteig a I'aprovacio de I'Aparellador o Arquitecte Técnic i una vegada
aquest ultim hagi donat la seva conformitat preparara una acta acompanyada d'un planol que haura de
ser aprovat per I'Arquitecte, i sera responsabilitat del Constructor I'omissio d'aquest tramit.

Comencament de I'obra. Ritme d'execuci6 dels treballs

Article 20.- El Constructor comengara les obres en el termini marcat en el Plec de Condicions
Particulars, desenvolupant-les en la forma necessaria perque dins dels periodes parcials assenyalats
en el Plec esmentat quedin executats els treballs corresponents i, en conseqliéncia, I'execucio total es
dugui a terme dins del termini exigit en el Contracte.

Obligatoriament i per escrit, el Contractista haura de donar compte a I'Arquitecte i a I'Aparellador o
Arquitecte Técnic del comengament dels treballs al menys amb tres dies d'anticipacid.

Ordre dels treballs

Article 21.- En general, la determinacio de I'ordre dels treballs és facultat de la Contracta, excepte
aquells casos en qué, per circumstancies d'ordre técnic, la Direccié Facultativa estimi convenient
variar.

Facilitat per a altres Contractistes

Article 22.- D'acord amb el que requereixi la Direccioé Facultativa, el Contractista General haura de
donar totes les facilitats raonables per a la realitzacié dels treballs que siguin encomenats a tots els
altres Contractistes que intervinguin en I'obra. Aixo sense perjudici de les compensacions econdomiques
que tinguin lloc entre Contractistes per utilitzacié de mitjans auxiliars o subministraments d'energia o
altres conceptes.

En cas de litigi, ambdds Contractistes respectaran alldo que resolgui la Direccié Facultativa. Ampliacio
del projecte per causes imprevisyes o de forga major

Article 23.- Quan sigui necessari per motiu imprevist o per qualsevol accident ampliar el Projecte, no
s'interrompran els treballs i es continuaran segons les instruccions fetes per I'Arquitecte en tant es
formula o tramita el Projecte Reformat.

El Constructor esta obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials alldo que la Direccié de
les obres disposi per fer calgats, apuntalaments, enderrocs, recalgaments o qualsevol obra de caracter
urgent, anticipant de moment aquest servei, I'import del qual li sera consignat en un pressupost
addicional o abonat directament, d'acord amb el que s'estipuli.

Prorroga per causa de forga major



Article 24.- Si per causa de forga major i independent de la voluntat del Constructor, aquest no pogués
comengar les obres, o0 hagués de suspendre-les, o no li fos possible acabar-les en els terminis
prefixats, se li atorgara una prorroga proporcionada per I'acompliment de la

Contracta, previ informe favorable de I'Arquitecte. Per aixd, el Constructor exposara, en un escrit dirigit
a I'Arquitecte la causa que impedeix I'execucié o la marxa dels treballs i el retard que degut a aixd
s'originaria en els terminis acordats, raonant degudament la prorroga que per I'esmentada causa
sol.licita.

Responsabilitat de la Direccio Facultativa en el retard de I'obra

Article 25.- El Contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis d'obres estipulats,
al-legant com a causa la caréncia de planols o ordres de la Direccio Facultativa, a excepcio del cas en
qué havent-ho sol.licitat per escrit no se li hagués proporcionat.

Condicions generals d'execucio dels treballs

Article 26.- Tots els treballs s'executaran amb estricte subjeccié al Projecte, a les modificacions que
préviament hagin estat aprovades i a les ordres i instruccions que sota la responsabilitat de la Direcci6
Facultativa i per escrit, entreguin I'Arquitecte o I'Aparellador o Arquitecte Técnic al Constructor, dins de
les limitacions pressupostaries i de conformitat amb allo especificat a I'article 11.

Durant I'execucié de I'obra es tindran en compte els principis d'accié preventiva de conformitat amb la
Llei de Prevenci6 de Riscos Laborals.

Obres ocultes

Article 27.- De tots els treballs i unitats d'obra que hagin de quedar ocults a I'acabament de I'edifici, se
n'aixecaran els planols que calguin per tal que quedin perfectament definits; aquests documents
s'extendran per triplicat i se n'entregaran: un a I'Arquitecte; I'altre a I'Aparellador; i el tercer, al
Contractista. Aquests documents aniran firmats per tots tres. Els planols, que hauran d'anar
suficientment acotats, es consideraran documents indispensables i irrecusables per a efectuar les
medicions.

Treballs defectuosos

Article 28.- El Constructor haura d'emprar materials que acompleixin les condicions exigides en les
"Condicions generals i particulars d'indole tecnica" del Plec de Condicions i realitzara tots i cadascun
dels treballs contractats d'acord amb alld especificat també en I'esmentat document.

Per aix0, i fins que tingui lloc la recepcio definitiva de I'edifici, és responsable de I'execucio dels treballs
que ha contractat i de les faltes i defectes que en els treballs hi poguessin existir per la seva mala
execucio o per la deficient qualitat dels materials emprats o aparells col.locats sense que li exoneri de
responsabilitat el control que és competéncia de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, ni tampoc el fet que
aquests treballs hagin estat valorats en les certificacions parcials d'obra, que sempre s'entendran
exteses i abonades a bon compte.

Com a consequéncia de I'expresat anteriorment, quan I'Aparellador o Arquitecte Técnic detecti vicis o
defectes en els treballs executats, o que els materials emprats o els aparells col.locats no reuneixin les
condicions preceptuades, ja sigui en el decurs de I'execucié dels treballs, o un cop finalitzats, i abans
de ser verificada la recepcio definitiva de I'obra, podra disposar que les parts defectuoses siguin
enderrocades i reconstruides d'acord amb el que s'hagi contractat, i tot aixd a carrec de la Contracta.

Si la Contracta no estimés justa la decisio i es negués a I'enderroc i reconstruccié ordenades, es
plantejara la questié davant I'Arquitecte de I'obra, que ho resoldra.

Vicis ocults



Article 29.- Si I'Aparellador o Arquitecte Técnic tingués raons de pes per creure en I'existéncia de vicis
ocults de construccio en les obres executades, ordenara efectuar a qualsevol moment, i abans de la
recepcio definitiva, els assaigs, destructius o no, que cregui necessaris per reconeixer els treballs que
suposi que son defectuosos, donant compte de la circumstancia a I'Arquitecte. Les despeses que
ocasionin seran a compte del Constructor, sempre i quan els vicis existeixin realment, en cas contrari
seran a carrec de la Propietat.

Dels materials i dels aparells. La seva procedéncia

Article 30.- El Constructor té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes classes en els
punts que ell cregui convenient, excepte en els casos en qué el Plec Particular de Condicions
Técniques preceptui una procedéncia determinada.

Obligatoriament, i abans de procedir a la seva utilitzacio i aplec, el Constructor haura de presentar a
I'Aparellador o Arquitecte Técnic una llista completa dels materials i aparells que hagi d'emprar en la
qual s'hi especifiquin totes les indicacions sobre marques, qualitats, procedéncia i idoneitat de
cadascun.

Presentacié de mostres

Article 31.- A peticio de I'Arquitecte, el Constructor li presentara les mostres dels materials amb
I'anticipacié prevista en el Calendari de I'Obra.

Materials no utilitzables

Article 32.- El Constructor, a carrec seu, transportara i col.locara, agrupant-los ordenadament i en el
lloc adequat, els materials procedents de les excavacions, enderrocs, etc., que no siguin utilitzables en
I'obra.

Es retiraran de I'obra o es portara a I'abocador, quan aixi sigui establert en el Plec de Condicions
particulars vigent en ['obra.

Si no s'hagués preceptuat res sobre el particular, es retiraran de I'obra quan aixi ho ordeni I'Aparellador
o Arquitecte Técnic, perd acordant préviament amb el Constructor la seva justa taxacio, tenint en
compte el valor d'aquests materials i les despeses del seu transport.

Materials i aparells defectuosos

Article 33.- Quan els materials, elements d'instal.lacions o aparells no fossin de la qualitat prescrita en
aquest Plec, o no tinguessin la preparacio que s'hi exigeix o, en fi, quan la manca de prescripcions
formals del Plec, es reconegués o es demostrés que no eren adequats per al seu objecte, I'Arquitecte,
a instancies de I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, donara ordre al Constructor de substituir-los per altres
que satisfacin les condicions o acompleixin I'objectiu al qual es destinen.

Si el Constructor al cap de quinze (15) dies de rebre ordres que retiri els materials que no estiguin en
condicions no ho ha fet, podra fer-ho la Propietat carregant-ne les despeses a la Contracta.

Si els materials, elements d'instal.lacions o aparells fossin defectuosos, pero acceptables a criteri de
I'Arquitecte, es rebran, perd amb la rebaixa de preu que ell determini, a no ser que el Constructor
prefereixi substituir-los per altres en condicions.

Despeses ocasionades per proves i assaigs

Article 34.- Totes les despeses dels assaigs, analisis i proves realitzats pel laboratori i, en general, per
persones que no intervinguin directament a I'obra seran per compte del propietari o del promotor (art.
3.1. del Decret 375/1988. Generalitat de Catalunya)

Neteja de les obres



Avrticle 35.- Es obligacio del Constructor mantenir netes les obres i els seus voltants, tant de runa com
de materials sobrants, fer desaparéixer les instal.lacions provisionals que no siguin necessaries, aixi
com adoptar les mesures i executar tots els treballs que calguin perque I'obra ofereixi bon aspecte.

Obres sense prescripcions

Article 36.- En I'execucio de treballs que entren en la construccié de les obres i pels quals no existeixin
prescripcions consignades explicitament en aquest Plec ni en la documentacié restant del Projecte, el
Constructor s'atendra, en primer lloc, a les instruccions que dicti la Direccié Facultativa de les obres i,
en segon lloc, a les regles i practiques de la bona construccio.

Epigraf 4: de les recepcions d'edificis i obres annexes
De les recepcions provisionals

Article 37.- Trenta dies abans de finalitzar les obres, I'Arquitecte comunicara a la Propietat la proximitat
del seu acabament amb la finalitat de convenir la data per a I'acte de recepcio provisional.

Aquesta recepci6 es fara amb la intervencié de la Propietat, del Constructor, de I'Arquitecte i de
I'Aparellador o Arquitecte Técnic. Es convocara tambeé als técnics restants que, en el seu cas,
haguessin intervingut en la direccié amb funcié propia en aspectes parcial o unitats especialitzades.

Practicat un detingut reconeixement de les obres, s'estendra un acta amb tants exemplars com
intervinents i signats per tots ells. Des d'aquesta data comengara a correr el termini de garantia, si les
obres es trobessin en estat de ser admeses.

Seguidament, els Técnics de la Direccio Facultativa estendran el Certificat corresponent de final d'obra

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en l'acta i es donara al
Constructor les oportunes instruccions per resoldre els defectes observats, fixant un termini per a
subsanar-los, finalitzat el qual, s'efectuara un nou reconeixement a fi de procedir a la recepcié
provisional de l'obra.

Si el Constructor no hagués complert, podra declarar-se rescindit el contracte amb pérdua de la fianga.
Documentacio final d'obra

Article 38.- L'Arquitecte Director facilitara a la Propietat la documentacio final de les obres, amb les
especificacions i contingut disposats per la legislacio vigent i, si es tracta d'habitatges, amb alld que
s'estableix en els paragrafs 2, 3, 4 i 5, de 'apartat 2 de I'article 4t. del Reial Decret 515/1989, de 21
d'abril.

Medicio definitiva dels treballs i liquidacié provisional de I'obra

Article 39.- Rebudes provisionalment les obres, es procedira immediatament per I'Aparellador o
Arquitecte Técnic a la seva medicié definitiva, amb la assisténcia precisa del Constructor o del seu
representant. S'extendra I'oportuna certificacié per triplicat que, aprovada per I'Arquitecte amb la seva
signatura, servira per I'abonament per part de la Propietat del saldo resultant excepte la quantitat
retinguda en concepte de fianga.

Termini de garantia

Article 40.- El termini de garantia haura d'estipular-se en el Plec de Condicions Particulars i en
qualsevol cas mai no haura de ser inferior a nou mesos.

Conservacio de les obres rebudes provisionalment

Article 41.- Les despeses de conservacié durant el termini de garantia comprés entre les recepcions
provisional i definitiva, seran a carrec del Contractista.



Si I'edifici fos ocupat o emprat abans de la recepcio definitiva, la vigilancia, neteja i reparacions
causades per I'Us seran a carrec del propietari i les reparacions per vicis d'obra o per defectes en les
instal.lacions, seran a carrec de la Contracta.

De la recepcid definitiva

Article 42.- La recepci6 definitiva es verificara després de transcorregut el termini de garantia en igual
forma i amb les mateixes formalitats que la provisional, a partir de la data del qual cessara I'obligacio
del Constructor de reparar al seu carrec aquells desperfectes inherents a la conservacié normal dels
edificis i quedaran només subsistents totes les responsabilitats que poguessin afectar-li per vicis de
construccio.

Prorroga del termini de garantia

Article 43.- Si en procedir al reconeixement per a la recepcié definitiva de I'obra, no es trobés en les
condicions degudes, la recepcié definitiva s'aplacara i I'Arquitecte-Director marcara al Constructor els
terminis i formes en qué s'hauran de fer les obres necessaries i, si no s'efectuessin dins d'aquests
terminis, podra resoldre's el contracte amb pérdua de la fianca.

De les recepcions de treballs la contracta de les quals hagi estat rescindida

Article 44.- En el cas de resolucié del contracte, el Contractista estara obligat a retirar, en el termini que
es fixi en el Plec de Condicions Particulars, la maquinaria, mitjans auxiliars, instal.lacions, etc., a
resoldre els subcontractes que tingués concertats i a deixar I'obra en condicions de ser recomengada
per una altra empresa.

Les obres i treballs acabats per complet es rebran provisionalment amb els tramits establerts en l'article
35.

Transcorregut el termini de garantia es rebran definitivament segons alld que es disposa en els articles
39 i 40 d'aquest Plec. Per a les obres i treballs no acabats perd acceptables a criteri de I'Arquitecte
Director, s'efectuara una sola i definitiva recepcio.

Capitol II: Condicions Economiques Epigraf 1: Principi general

Article 45.- Tots els que intervenen en el procés de construccio tenen dret a percebre puntualment les
quantitats acreditades per la seva correcta actuacié d'acord amb les condicions contractualment
establertes.

Article 46.- La propietat, el contractista i, en el seu cas, els técnics poden exigir-se reciprocament les
garanties adequades a I'acompliment puntual de les seves obligacions de pagament.

Epigraf 2: Fiances
Article 47.- El Contractista prestara fianga d'acord amb alguns dels procediments seguents, segons que
s'estipuli:

a) Diposit previ, en metal.lic o valors, o aval bancari, per import entre el 3 per 100 i 10 per 100 del
preu total de contracta (art.53).

b) Mitjancant retencio a les certificacions parcials o pagaments a compte en la mateixa proporcid.
Fianga provisional

Article 48.- En el cas que I'obra s'adjudiqui per subhasta publica, el dipdsit provisional per a prendre-hi
part s'especificara en I'anunci de I'esmentada subhasta i la seva quantia sera d'ordinari, i exceptuant
estipulacio distinta en el Plec de Condicions particulars vigent en l'obra, d'un tres per cent (3 per 100)
com a minim, del total del pressupost de contracta.



El Contractista al qual s'hagi adjudicat I'execucid d'una obra o servei per la mateixa, haura de dipositar
en el punt i termini fixats a I'anunci de la subhasta o el que es determini en el Plec de Condicions
particulars del Projecte, la fianga definitiva que s'assenyali i, en el seu defecte, el seu import sera del
deu per cent (10 per 100) de la quantitat per la qual es faci I'adjudicacié de I'obra, fianga que pot
constituir-se en qualsevol de les formes especificades en I'apartat anterior.

El termini assenyalat en el paragraf anterior, i llevat condicié expressa establerta en el Plec de
Condicions Particulars, no excedira de trenta dies naturals a partir de la data en qué sigui comunicada
I'adjudicacié i en aquest termini haura de presentar I'adjudicatari la carta de pagament o rebut que
acrediti la constitucio de la fianga a la qual es refereix el mateix paragraf.

L'incompliment d'aquest requisit donara lloc a qué es declari nul-la I'adjudicacio, i I'adjudicatari perdra e
diposit provisional que hagués fet per prendre part en la subhasta.

Execucié de treballs amb carrec a la fianca

Article 49.- Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per ultimar I'obra
en les condicions contractades, I'Arquitecte-Director, en nom i representacio del Propietari, els
ordenara executar a un tercer o, podra realitzar-los directament per administracio, abonant el seu
import amb la fianga dipositada, sense perjudici de les accions a les quals tingui dret el propietari, en el
cas que l'import de la fianga no fos suficient per cobrir I'import de les despeses efectuades en les
unitats d'obra que no fossin de recepcid.

De la seva devolucioé en general

Article 50.- La fianga retinguda sera retornada al Contractista en un termini que no excedeixi trenta (30)
dies

un cop signada I'Acta de Recepcid Definitiva de I'obra. La propietat podra exigir que el Contractista li
acrediti la liquidacio i saldo dels seus deutes causats per I'execucio de I'obra, tal com salaris,
subministraments, subcontractes...

Devolucio de la fianga en el cas que es facin recepcions parcials

Article 51.- Si la propietat, amb la conformitat de I'Arquitecte Director, accedis a fer recepcions parcials,
tindra dret el Contractista a qué li sigui retornada la part proporcional de la fianca.

Epigraf 3: Dels preus
Composicié dels preus unitaris

Article 52.- El calcul dels preus de les distintes unitats d'obra és el resultat de sumar els costos
directes, els indirectes, les despeses generals i el benefici industrial.

Es consideren costos directes:

a) La ma d'obra, amb els seus plus, carregues i assegurances socials, que intervinguin directament
en I'execucio de la unitat d'obra.

b) Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que quedin integrats en la unitat de qué es tracti o
que siguin necessaris per a la seva execucio.

c) Els equips i sistemes técnics de seguretat i higiene per a la prevencio i proteccio d'accidents i
malalties professionals.

d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc. que tinguin lloc per l'accionament o
funcionament de la maquinaria i instal.lacio utilitzades en I'execucio de la unitat d'obra.

e) Les despeses d'amortitzacié i conservacio de la maquinaria, instal.lacions, sistemes i equips
anteriorment citats.

Es consideraran costos indirectes:



Les despeses d'instal.lacié d'oficines a peu d'obra, comunicacions, edificacié de magatzems, tallers,
pavellons temporals per a obrers, laboratoris, assegurances, etc., els del personal técnic i administratiu
adscrits exclusivament a l'obra i els imprevistos. Totes aquestes despeses, es xifraran en un
percentatge dels costos directes.

Es consideraran despeses generals:

Les despeses generals d'empresa, despeses financeres, carregues fiscals i taxes de I'administracio,
legalment establertes. Es xifraran com un percentatge de la suma dels costos directes i indirectes (en
els contractes d'obres de I'Administracié publica aquest percentatge s'estableix entre un 13 per 100 i un
17 per 100.)

Benefici industrial
El benefici industrial del Contractista s'estableix en el 6 per 100 sobre la suma de les partides anteriors
Preu d'Execucioé material

S'anomenara Preu d'Execucioé material el resultat obtingut per la suma dels anteriors conceptes
excepte el

Benefici Industrial. Preu de Contracta

El preu de Contracta és la suma dels costos directes, els indirectes, les Despeses Generals i el
Benefici Industrial.

L'IVA gira sobre aquesta suma, perd no n'integra el preu. Preus de contracte. Import de contracte

Article 53.- En el cas que els treballs a fer en un edifici o obra aliena qualsevol es contractessin a risc i
ventura, s'entén per Preu de Contracta el que importa el cost total de la unitat d'obra, es a dir, el preu
d'execucio material més el tant per cent (%) sobre aquest ultim preu en concepte de Benefici Industrial
de Contractista. El benefici s'estima normalment, en un 6 per 100, llevat que en les Condicions
Particulars se n'estableixi un altre de diferent.

Preus contradictoris

Article 54.- Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat mitjangant I'Arquitecte decideixi
introduir unitats o canvis de qualitat en alguna de les previstes, o quan calgui afrontar alguna
circumstancia imprevista.

El Contractista estara obligat a efectuar els canvis.

Si no hi ha acord, el preu es resoldra contradictoriament entre I'Arquitecte i el Contractista abans de
comengar l'execucio dels treballs i en el termini que determini el Plec de Condicions Particulars. Si
subsisteix la diferéncia s'acudira, en primer lloc, al concepte més analog dins del quadre de preus del
projecte, i en segon lloc al banc de preus d'utilitzacié més freqlient en la localitat.

Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del contracte.
Reclamacions d'augment de preus per causes diverses

Article 55.- Si el Contractista abans de la signatura del contracte, no hagués fet la reclamacié o
observacié oportuna, no podra sota cap pretext d'error 0 omissio reclamar augment dels preus fixats en
el quadre corresponent del pressupost que serveixi de base per a I'execucio de les obres (amb
referéncia a Facultatives).

Formes tradicionals de mesurar o d'aplicar els preus

Article 56.- En cap cas podra al.legar el Contractista els usos i costums del pais respecte a I'aplicacié
dels preus o de la forma de medir les unitats d'obra executades, es respectara allo previst en primer



lloc, al Plec General de Condicions Técniques, i en segon lloc, al Plec General de Condicions
particulars.

De la revisio dels preus contractats

Article 57.- Si es contracten obres pel seu compte i risc, no s'admetra la revisié dels preus en tant que
I'increment no arribi, en la suma de les unitats que falten per realitzar d'acord amb el Calendari, a un
muntant superior al tres per 100 (3 per 100) de I'import total del pressupost de Contracte.

En cas de produir-se variacions en alga superiors a aquest percentatge, s'efectuara la revisié
corresponent d'acord amb la formula establerta en el Plec de Condicions Particulars, percevent el
Contractista la diferéncia en més que resulti per la variacio de I'lPC superior al 3 per 100.

No hi haura revisié de preus de les unitats que puguin quedar fora dels terminis fixats en el Calendari
de la oferta.

Emmaguetzament de materials

Article 58.- El Contractista esta obligat a fer els emmagatzaments de materials o aparells d'obra que la
Propietat ordeni per escrit.

Els materials emmagatzemats, una vegada abonats pel Propietari sén, de I'exclusiva propietat
d'aquest; de la seva cura i conservacio en sera responsable el Contractista.

Epigraf 4: Obres per administracié
Administracio

Article 59.- Se'n diuen "Obres per Administracié" aquelles en qué les gestions que calgui per a la seva
realitzacio les porti directament el propietari, sigui ell personalment, sigui un representant seu o bé
mitjangant un constructor.

Les obres per administracié es classifiquen en les dues modalitats segtients:
a) Obres per administracio directa.
b) Obres per administracié delegada o indirecta. Obres per administracié directa

Article 60.- Se'n diuen "Obres per Administracié directa" aquelles en qué el Propietari per si mateix o
mitjangant un representant seu, que pot ser el mateix Arquitecte-Director, autoritzat expressament per
aquest tema, porti directament les gestions que calguin per a I'execucié de I'obra, adquirint-ne els
materials, contractant-ne el seu transport a I'obra i, en definitiva, intervenint directament en totes les
operacions precises perqué el personal i els obrers contractats per ell puguin realitzar-la; en aquestes
obres el constructor, si hi fos, o I'encarregat de la seva realitzacid, és un simple dependent del
propietari, ja sigui com empleat seu 0 com autdnom contractat per ell, que és el que reuneix, per tant,
la doble personalitat de Propietat i Contractista.

Obres per administracio delegada o indirecta

Article 61.- S'entén per "Obra per administracié delegada o indirecta" la que convenen un Propietari i
un Constructor perqué aquest ultim, per comte d'aquell i com a delegat seu, realitzi les gestions i els
treballs que calguin i es convinguin.

Son, per tant, caracteristiques peculiars de les "Obres per Administracié delegada o indirecte" les
seguents:

a) Per part del Propietari, I' obligacié d'abonar directament o per mitja del Constructor totes les
despeses inherents a la realitzacio dels treballs convinguts, reservant-se el Propietari la facultat de
poder ordenar, bé per si mateix o mitjancant I'Arquitecte-Director en la seva representacio, I'ordre i
la marxa dels treballs, I'eleccié dels materials i aparells que en els treballs han d'emprar-se i, a la fi
tots els elements que cregui necessaris per regular la realitzacié dels treballs convinguts.



b) Per part del Constructor, I'obligacié de portar la gestié practica dels treballs, aportant els seus
coneixements constructius, els mitjans auxiliars que calguin i, en definitiva, tot alld que, en
harmonia amb la seva tasca, es requereixi per a I'execucié dels treballs, percibint per aixo del
Propietari un tant per cent (%) prefixat sobre I'import total de les despeses efectuades i abonades
pel Constructor.

Liquidacié d'obres per administracié

Article 62.- Per a la liquidacio dels treballs que s'executin per administracié delegada o indirecta,
regiran les normes que amb aquesta finalitat s'estableixin en les "Condicions particulars d'indole
econdmica" vigents en I'obra; en cas que no n'hi haguessin, les despeses d'administracié les
presentara el Constructor al Propietari, en relacio valorada a la qual s'adjuntaran en I'ordre expressat
més endavant els documents seguents conformats tots ells per I'Aparellador o Arquitecte Téecnic:

a) Les factures originals dels materials adquirits per als treballs i el document adequat que justifiqui el
diposit o la utilitzacio dels esmentats materials en I'obra.

b) Les ndmines dels jornals abonats, ajustades a alld que és establert en la legislacioé vigent,
especificant el nombre d'hores treballades en I'obra pels operaris de cada ofici i la seva categoria,
acompanyant les esmentades ndmines amb una relacié numérica dels encarregats, capatacgos,
caps d'equip, oficials i ajudants de cada ofici, peons especialitzats i solts, llisters, guardians, etc.,
que hagin treballat en I'obra durant el termini de temps al qual corresponguin les ndmines que es
presentin.

c) Les factures originals dels transports de materials posats en 'obra o de retirada d'enderrocs.

d) Els rebuts de llicéncies, impostos i altres carregues inherents a I'obra que hagin pagato en la
gestio de la qual hagi intervingut el Constructor, ja que el seu abonament és sempre a compte del
Propietari.

A la suma de totes les despeses inherents a la propia obra en la gestido o pagament de la qual hagin
intervingut el Constructor se li aplicara, si no hi ha conveni especial, un quinze per cent (15 per 100),
entenent-se que en aquest percentatge estan inclosos els mitjans auxiliars i els de seguretat preventius
d'accidents, les despeses generals que originin al Constructor els treballs per administracié que realitzi
el Benefici Industrial del mateix.

Abonament als constructor dels comptes d'administracio delegada

Article 63.- Llevat pacte distint, els abonaments al Constructor dels comptes d'Administracié delegada,
els realitzara el Propietari mensualment segons els comunicats de treball realitzats aprovats pel
propietari o pel seu delegat representant.

Independentment, I'Aparellador o I'Arquitecte Técnic redactara, amb la mateixa periodicitat, la mesura
de l'obra realitzada, valorant-la d'acord amb el pressupost aprovat. Aquestes valoracions no tindran
efectes per als abonaments al Constructor sind que s'hagués pactat el contrari contractualment.

Normes per a I'adquisicié dels materials i aparells

Article 64.- Aixd no obstant, les facultats que en aquests treballs per Administracié delegada es reserva
el Propietari per a I'adquisicié dels materials i aparells, si al Constructor se li autoritza per gestionar-los
i adquirir-los, haura de presentar al Propietari, o en la seva representacio a I'Arquitecte-Director, els
preus i les mostres dels materials i aparells oferts, necessitant la seva prévia aprovacio abans
d'adquirir-los.

Responsabilitat del constructor en el baix rendiment dels obrers

Article 65.- Si I'Arquitecte-Director advertis en els comunicats mensuals d'obra executada que
preceptivament ha de presentar-li el Constructor, que els rendiments de la ma d'obra, en totes o en
alguna de les unitats d'obra executades fossin notablement inferiors als rendiments normals admesos
generalment per a unitats d'obra iguals o similars, li ho notificara per escrit al Constructor, amb la



finalitat que aquest faci les gestions precises per augmentar la produccié en la quantia assenyalada pe
I'Arquitecte-Director.

Si un cop feta aquesta notificacié al Constructor, en els mesos successius, els rendiments no arribessin
als normals, el Propietari queda facultat per resercir-se de la diferéncia, rebaixant-ne el seu import del
quinze per cent (15 per 100) que pels conceptes abans expressats correspondria abonar-li al
Constructor en les liquidacions quinzenals que preceptivament s'hagin d'efectuar-li. En cas de no
arribar ambdues parts a un acord pel que fa als rendiments de la ma d'obra, se sotmetra el cas a
arbitratge.

Responsabilitats del constructor

Article 66.- En els treballs d'Obres per Administracio delegada" el Constructor només sera responsable
dels defectes constructius que poguessin tenir els treballs o unitats executades per ell i també els
accidents o perjudicis que poguessin sobrevenir als obrers o a terceres persones per no haver pres les
mesures necessaries i que en les disposicions legals vigents s'estableixen. En canvi, i exceptuant
I'expressat a l'article 63 precedent, no sera responsable del mal resultat que poguessin donar els
materials i aparells elegits segons les normes establertes en aquest article.

En virtut del que s'ha consignat anteriorment, el Constructor esta obligat a reparar pel seu compte els
treballs defectuosos i a respondre també dels accidents o perjudicis expressats en el paragraf anterior.

Epigraf 5: De la valoracié i abonament dels treballs
Formes diferents d'abonament de les obres

Article 67.- Segons la modalitat elegida per a la contractacio de les obres i exceptuant que en el Plec
Particular de Condicions econdmiques s'hi preceptui una altra cosa, I'abonament dels treballs
s'efectuara aixi:

1r. Tipus fix o tant algat total. S'abonara la xifra préviament fixada com a base de I'adjudicacid,
disminuida en el seu cas a l'import de la baixa efectuada per I'adjudicatari.

2n. Tipus fix o tant algat per unitat d'obra, el preu invariable del qual s'hagi fixat a la bestreta, podent-ne
variar solament el nombre d'unitats executades.

Prévia mesura i aplicant al total de les unitats diverses d'obra executades, del preu invariable estipulat
a la bestreta per cadascuna d'elles, s'abonara al Contractista l'import de les compreses en els treballs
executats i ultimats d'acord amb els documents que constitueixen el Projecte, els quals serviran de
base per a la mesura i valoracio de les diverses unitats.

3r. Tant variable per unitat d'obra, segons les condicions en qué es realitzi i els materials diversos
emprats en la seva execucio d'acord amb les ordres de I'Arquitecte-Director.

S'abonara al Contractista en idéntiques condicions al cas anterior.

4t. Per llistes de jornals i rebuts de materials autoritzats en la forma que el present "Plec General de
Condicions econdmiques" determina.

5¢&. Per hores de treball, executat en les condicions determinades en el contracte. Relacions valorades
i certificacions

Article 68.- En cada una de les époques o dates que es fixin en el contracte o en els "Plecs de
Condicions Particulars" que regeixin en I'obra, formara el Contractista una relaci6 valorada de les obres
executades durant els terminis previstos, segons la medicié que haura practicat I'Aparellador.

El treball executat pel Contractista en les condicions preestablertes, es valorara aplicant al resultat de
la medicié general, cubica, superficial, lineal, ponderal o numeral corresponent per a cada unitat d'obra
els preus assenyalats en el pressupost per a cadascuna d'elles, tenint present a més alld establert en



el present "Plec General de Condicions econdmiques" respecte a millores o substitucions de materials
0 a les obres accessories i especials, etc.

Al Contractista, que podra presenciar les mesures necessaries per estendre aquesta relacio,
I'Aparellador li facilitara les dades corresponents de la relacié valorada, acompanyant-les d'una nota
d'enviament, a I'objecte que, dins del termini de deu (10) dies a partir de la data de recepcio d'aquesta
nota, el Contractista pugui en examinar-les i tornar-les firmades amb la seva conformitat o fer, en cas
contrari, les observacions o reclamacions que consideri oportunes. Dins dels deu (10) dies seglents a
la seva recepcio, I'Arquitecte-Director acceptara



o refusara les reclamacions del Contractista si hi fossin, donant-li compte de la seva resolucio i podent
el Contractista, en el segon cas, acudir davant el Propietari contra la resolucié de I'Arquitecte-Director
en la forma prevista en els "Plecs Generals de Condicions Facultatives i Legals".

Prenent com a base la relacio valorada indicada en el paragraf anterior, I'Arquitecte-Director expedira
la certificacié de les obres executades.

De l'import se'n deduira el tant per cent que per a la constitucio de la financa s'hagi preestablert.

El material emmagatzemat a peu d'obra per indicacio expressa i per escrit del Propietari, podra
certificar-se fins el noranta per cent (90 per 100) del seu import, als preus que figuren en els
documents del Projecte, sense afectar-los del tant per cent de Contracta.

Les certificacions es remetran al Propietari, dins del mes seglient al periode al qual es refereixen, i
tindran el caracter de document i entregues a bon compte, subjectes a les rectificacions i variacions
que es deriven de la liquidacié final, no suposant tampoc aquestes certificacions ni aprovacié ni
recepcié de les obres que comprenen.

Les relacions valorades contindran solament I'obra executada en el termini al qual la valoracié es
refereix. En cas que I'Arquitecte-Director ho exigis, les certificacions s'extendran a I'origen.

Millores d'obres lliurament executades

Article 69.- Quan el Contractista, inclds amb autoritzacio de I'Arquitecte-Director, utilitzés materials de
preparaciéo més acurada o de mides més grans que l'assenyalat en el Projecte o substituis una classe
de fabrica per una altra de preu més alt, o executés amb dimensions més grans qualsevol part de
I'obra o, en general introduis en I'obra sense demanar-li, qualsevol altra modificacié que sigui
beneficiosa a criteri de I'Arquitecte-Director, no tindra dret, no obstant, més que a I'abonament del que
pogués correspondre en el cas que hagués construit I'obra amb estricte subjeccié a la projectada i
contractada o adjudicada.

Abonament de treballs pressupostats amb partida algada

Article 70.- Exceptuant el preceptuat en el "Plec de Condicions Particulars d'indole econdmica", vigent
en l'obra, I'abonament dels treballs pressupostats en partida algada, s'efectuara d'acord amb el
procediment que correspongui entre els que a continuacio s'expressen:

a) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals, les pressupostades mitjangant partida algada,
s'abonaran prévia medicio i aplicacié del preu establert.

b) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra similars, s'establiran preus contradictoris per a les
unitats amb partida algada, deduits dels similars contractats.

c) Si no hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals o similars, la partida algada s'abonara
integrament al Contractista, exceptuant el cas que en el Pressupost de I'obra s'expressi que
I'import d'aquesta partida s'ha de justificar, en aquest cas, I'Arquitecte-Director

indicara al Contractista i amb anterioritat a I'execucio, el procediment que s'ha de seguir per portar
aquest compte que, en realitat sera d'administracio, valorant-ne els materials i jornals als preus que
figuren en el Pressupost aprovat o, en el seu defecte, als que anteriorment a I'execucioé convinguin
ambdues parts, incrementant-se I'import total amb el percentatge que es fixi en el Plec de Condicions
Particulars en concepte de Despeses Generals i Benefici Industrial del Contractista.

Abonament d'esgotaments i altres treballs especials no contractats

Article 71.- Quan calguessin efectuar esgotaments, injeccions o altres treballs de qualsevol indole
especial o ordinaria, que per no haver estat contractats no fossin per compte del Contractista, i si no
fossin contractats amb tercera persona, el Contractista tindra I'obligacié de fer-los i de pagar les
despeses de tota mena que ocasionin, i li seran abonats pel Propietari per separat de la Contracta.



A més de reintegrar mensualment aquestes despeses al Contractista, se li abonara juntament amb ells
el tant per cent de I'import total que, en el seu cas, s'especifiqui en el Plec de Condicions Particulars.

Pagaments
Article 72.- El Propietari pagara en els terminis préviament establerts.

L'import d'aquests terminis correspondra precisament al de les certificacions d'obra conformades per
I'Arquitecte-Director, en virtut de les quals es verificaran els pagaments.

Abonament de treballs executats durant el termini de garantia

Article 73.- Efectuada la recepcio provisional i si durant el termini de garantia s'haguessin executat
treballs, per al seu abonament es procedira aixi:

1r. Si els treballs que es fan estiguessin especificats en el Projecte i, sense causa justificada, no
s'haguessin realitzat pel Contractista al seu temps, i I'Arquitecte-Director exigis la seva realitzacio
durant el termini de garantia, seran valorats els preus que figuren en el pressupost i abonats d'acord
amb el que es va establir en els "Plecs Particulars" o en el seu defecte en els Generals, en el cas que
aquests preus fossin inferiors als vigents en I'eépoca de la seva realitzacio; en cas contrari, s'aplicaran
aquests ultims.

2n. Si s'han fet treballs puntuals per a la reparacié de desperfectes ocasionats per I'Us de I'edifici, degu
a que aquest ha estat utilitzat durant aquest temps pel Propietari, es valoraran i abonaran els preus del
dia, préviament acordats.

3r. Si s'han fet treballs per a la reparacié de desperfectes ocasionats per deficiéncia de la construccié o
de la qualitat dels materials, no s'abonara per aquests treballs res al Contractista.

Epigraf 6: De les indemnitzacions mutues
Import de la indemnitzacié per retard no justificat en el termini d'acabament de les obres

Article 74.- La indemnitzacié per retard en I'acabament s'establira en un tant per mil (0/000) de I'import
total dels treballs contractats, per cada dia natural de retard, comptats a partir del dia d'acabament fixat
en el calendari d'obra.

Les sumes resultants es descomptaran i retindran amb carrec a la fianga. Demora dels pagaments

Article 75.- Si el propietari no pagués les obres executades, dins del mes seglent a qué correspon el
termini convingut, el Contractista tindra a més el dret de percebre I'abonament d'un quatre i mig per
cent (4,5 per 100) anual, en concepte d'interessos de demora, durant I'espai de temps de retard i sobre
I'import de I'esmentada certificacio.

Si encara transcorreguessin dos mesos a partir de I'acabament d'aquest termini d'un mes sense
realitzar-se aquest pagament, tindra dret el Contractista a la resolucio del contracte, procedint-se a la
liquidacio corresponent de les obres executades i dels materials emmagatzemats, sempre que aquests
reuneixin les condicions preestablertes i que la seva quantitat no excedeixi de la necessaria per a la
finalitzacio de I'obra contractada o adjudicada.

Malgrat I'expressat anteriorment, es refusara tota sol.licitud de resolucié del contracte fundat en la
demora de pagaments, quan el Contractista no justifiqui que en la data de I'esmentada sol.licitud ha
invertit en obra o en materials emmagatzemats admissibles la part de pressupost corresponent al
termini d'execucié que tingui assenyalat al contracte.

Epigraf 7: Varis

Millores i augments d'obra. Casos contraris



Article 76.- No s'admetran millores d'obra, només en el cas que I'Arquitecte-Director hagi manat per
escrit I'execucié de treballs nous o que millorin la qualitat dels contractats, aixi com la dels materials i
aparells previstos en el contracte.

Tampoc s'admetran augments d'obra en les unitats contractades, excepte en cas d'error en les
mesures del Projecte, a no ser que I'Arquitecte-Director ordeni, també per escrit, I'ampliacio de les
contractades.

En tots aquests casos sera condicio indispensable que ambdues parts contractants, abans de la seva
execucio o utilitzacid, convinguin per escrit els imports totals de les unitats millorades, els preus dels
nous materials o aparells ordenats utilitzar i els augments que totes aquestes millores o augments
d'obra suposin sobre I'import de les unitats contractades.

Se seguira el mateix criteri i procediment, quan I'Arquitecte-Director introdueixi innovacions que
suposin una reducci6 apreciable en els imports de les unitats d'obra contractades.

Unitats d'obra defectuoses pero acceptables

Article 77.- Quan per qualsevol causa calgués valorar obra defectuosa, pero acceptable segons
I'Arquitecte-Director de les obres, aquest determinara el preu o partida d'abonament després de sentir
al Contractista, el qual s'haura de conformar amb I'esmentada resolucid, excepte el cas en qué, estant
dins el termini d'execuciod, s'estimi més enderrocar I'obra i refer-la d'acord amb condicions, sense
excedir I'esmentat termini.

Asseguranca de les obres

Article 78.- El Contractista estara obligat a assegurar I'obra contractada durant tot el temps que duri la
seva execucio fins la recepcio definitiva; la quantia de I'assegurancga coincidira en cada moment amb el
valor que tinguin per Contracta els objectes assegurats. L'import abonat per la Societat Asseguradora,
en el cas de sinistre, s'ingressara en compte a nom del Propietari, perqué amb carrec al compte s'abon
I'obra que es construeixi, i a mesura que aquesta es vagi fent. El reintegrament d'aquesta quantitat al
Contractista es fara per certificacions, com la resta dels treballs de la construccid. En cap cas, llevat
conformitat expressa del Contractista, fet en document public, el Propietari podra disposar d'aquest
import per menesters distints del de reconstruccié de la part afectada; la infraccié del qué anteriorment
s'ha exposat sera motiu suficient perque el Contractista pugui resoldre el contracte, amb devolucio de
fianca, abonament complet de despeses, materials emmagatzemats, etc., i una indemnitzacié
equivalent a I'import dels danys causats al Contractista pel sinistre i que no se li haguessin abonat,
perd sols en proporcio equivalent a alld que representi la indemnitzacié abonada per la Companyia
Asseguradora, respecte a l'import dels danys causats pel sinistre, que seran taxats amb aquesta
finalitat per I'Arquitecte-Director.

En les obres de reforma o reparacio, es fixara préviament la part d'edifici que hagi de ser assegurada i
la seva quantia, i si res no es preveu, s'entendra que I'asseguranca ha de comprendre tota la part de
I'edifici afectada per I'obra.

Els riscs assegurats i les condicions que figuren a la polissa o polisses d'Assegurances, els posara el
Contractista, abans de contractar-los, en coneixement del Propietari, a I'objecte de recaptar d'aquest la
seva prévia conformitat o objeccions.

Conservacio de I'obra

Article 79.- Si el Contractista, tot i sent la seva obligacid, no atén la conservacio de I'obra durant el
termini de garantia, en el cas que I'edifici no hagi estat ocupat pel Propietari abans de la recepcié
definitiva, I'Arquitecte-Director, en representacié del Propietari, podra disposar tot el que calgui perque
s'atengui la vigilancia, neteja i tot el que s'hagués de menester per la seva bona conservacio, abonant-
se tot per compte de la Contracta.

En abandonar el Contractista I'edifici, tant per bon acabament de les obres, com en el cas de resolucio
del contracte, esta obligat a deixar-ho desocupat i net en el termini que I'Arquitecte-Director fixi.



Després de la recepcio provisional de I'edifici i en el cas que la conservacié de I'edifici sigui a carrec de
Contractista, no s'hi guardaran més eines, utils, materials, mobles, etc. que els indispensables per a la
vigilancia i neteja i pels treballs que fos necessari executar.

En tot cas, tant si I'edifici esta ocupat com si no, el Contractista esta obligat a revisar i reparar I'obra,
durant el termini expressat, procedint en la forma prevista en el present "Plec de Condicions
Econdmiques".

Utilitzacio pel contractista d'edificis o bens del propietari

Article 80.- Quan durant I'execucio de les obres el Contractista ocupi, amb la necessaria i prévia
autoritzacié del Propietari, edificis o utilitzi materials o utils que pertanyin al Propietari, tindra obligacio
de adobar-los i conservar-los per fer-ne entrega a I'acabament del contracte, en estat de perfecte
conservacio, reposant-ne els que s'haguessin inutilitzat, sense dret a indemnitzacié per aquesta
reposicié ni per les millores fetes en els edificis, propietats o materials que hagi utilitzat.

En el cas que en acabar el contracte i fer entrega del material, propietats o edificacions, no hagués
acomplert el Contractista amb alld previst en el paragraf anterior, ho realitzara el Propietari a costa
d'aquell i amb carrec a la fianga.

TITOL lll - Condicions de tipus legal Article 1: Contracte

El contracte es formalitzara mitjangant document administratiu o privat, segons el cas, que podra
aixecar-se a escriptura publica a peticié de qualsevol de les parts.

La totalitat del present plec de condicions generals i particulars, aixi com els planols i altres documents
del projecte, hauran de ser incorporats integrament al contracte per tant, tan la propietat com la
contracte signaran al peu del present plec i restants documents del projecte en testimoni de qué els
coneixen i els accepten.

Article 2: Responsabilitats

2.1- Responsabilitat general del contractista: El contractista és el responsable de I'execucié de les
obres en les condicions establertes en el projecte i en el contracte.

2.2- Accidents de treball: El constructor s'atindra a les disposicions vigents sobre prevencié d'accidents
de treball essent I'Unic responsable del seu incompliment.

2.3- Perjudicis a tercers: També sera responsable dels accidents o danys que per inexperiéncia o
utilitzacié de metodes inadequats es produeixin tant en I'obra contractada com en les finques veines o
a tercers en general.

2.4- Reglamentacio6 laboral: El constructor complira en tots els seus aspectes la reglamentacié laboral
vigent, essent I'unic responsable del seu incompliment.

Article 3- Rescisi6 del contracte: Es consideren causes suficients per rescindir el contracte les
seguents:

1. Mort o incapacitacio fisica o legal del constructor
2. Fallida del constructor

3. Alteracio del contracte per modificacio del projecte en més o meny del 25% del seu valor
contractat o modificacié d'unitats d'obra en nombre superior al 40%



4. Suspensi6 de l'obra no iniciada per causes alienes a la contracta, sempre que no pugui
comencar abans de tres mesos a partir de I'adjudicacié.

Suspensié d'obra comengada, sempre que el plag de suspensid sigui més gran de sis mesos.
No donar inici als treballs en el plag estipulat en el plec de condicions o en el contracte.
Incompliment de les condicions del contracte quan impliqui descuit o mala fe.

Acabament del plac¢ d'execucio sense haver arribat a completar I'obra.

© © N o o

Abandonament de I'obra sense causa justificada.
10. Mala fe en I'execucid dels treballs.
Article 4- Liquidacio en casos de rescisio

Sempre que es rescindeixi el contracte per causa aliena o falta de compliment del contractista
s'abonara a aquest les obres executades, amb arrengament a les seglients condicions: Els materials a
peu d'obra, si son de rebut i en quantitat proporcionada a I'obra pendent d'execucio, assignant-els-hi
els preus marcats en els quadres i en mancanga de preus els que assenyalin la direccié facultativa.

Els cindris, estintolaments i altres mitjans auxiliars quedaran de propietat de I'obra, si aixi ho disposa la
direccid, essent d'abonament al contractista la part del seu valor corresponent, en proporcio a la
quantitat d'obra pendent d'executar i que no hagi estat abonada a la liquidacio; si la direccié decideix
no conservar-los es retiraran de I'obra.

Quan es rescindeixi el contracte per incompliment del contractista, portara implicita la pérdua de la
fianca sense que s'admeti cap reclamacié i amb cap altre dret que I'abonament de la quantitat d'obra
feta i de rebut dels materials acopiats a peu d'obra que reuneixin les degudes condicions i siguin
necessaris per a la mateixa.

Article 5- Policia d'obra

Sera a carrec del contractista el cost de policia del solar, cuidant de la conservacio de les seves linies
termenals. El contractista és responsable de tota falta relativa a la policia urbana i a les ordenances
municipals, d'acord amb la legislacié vigent.

TiTOL IV - Condicions de tipus técnic
Article 1: Plec de condicions técniques generals

Totes les unitats de I'obra que s'executin es realitzaran complint alld indicat en el Plec de Condicions
Técniques de la Direccié General d'Arquitectura de 1960, aixi com les instruccions

M.V 102/1962, 102/1964, 104/1966, 105/1967, 106/1968, 107/1968 Presidéncia del Govern, Decrets
20/9/1968, 19/11/1970 i en I'Institut Eduardo Torroja EM 62 per estructura d'acer laminat i la instruccio
EH 88 per estructures de formigd armat.

El present projecte es sotmet a la disposicié en tota la legislacié vigent en general i expressament a:
Normes i Decrets de la Presidéncia del Govern

Normes i Decrets del Ministeri d'Obres Publiques i Urbanisme.

Normes i Decrets del Ministeri de I'Interior, Industria i Energia, de Cultura, etc.

Norma basica de l'edificacié sobre Condicions Térmiques en els edificis NBE-CT-79, NBE-CA-82 i
NRE-AT-87.

Normes i Decrets que puguin dictar els organismes autobnoms competents.



6.- DOCUMENTACIO GRAFICA

1.- EMPLAGAMENT
2.-CLIMATITZACIO

3.-RENOVACIO AIRE



OBRA: CENTRE CIVIC LA GRANADA FECHA: 25/09/2025

CONDICIONES T.8. (°C) T.H. (°C) %H.R. PLANTA BAJA

EXTERIOR -4 LA GRANADA

INTERIOR 21 SUPERFICIE: 395,00 m
CARGAS POR RADIACION SOLAR Qrad = Acristal--nv - [Fsol-lerient+(1-F sol) - Inorte]

CRISTAL nv Fsol lorient (VW/mZ2) INorte (VW/M2) Qrad (W)
VENTANA NORTE 0,00 0,833 1 149 149 0
VENTANA SUR 0,00 0,833 1 307 149 0
VENTANA ESTE 0,00 0,833 1 149 149 0
VENTANA OESTE 0,00 0,833 1 250 149 0
|TOTAL GANANCIA POR RADIACION {9)

CARGAS POR TRANSMISION Qt = Z(A-K-ATeq); ATeq = Text correg. - Tint hora:

ORIENTACION Q trans (W)
MURO NORTE 192,00 3,6 25,0 0,95 657 4.560
MURO SUR 192,00 57 25,0 0,95 1.040 4.560
MURQO ESTE 288,00 10,0 25,0 0,95 2.736 6.840
MURO OESTE 288,00 4.8 25,0 0,95 1.313 6.840
VENTANAS 0,00 9 25,0 4 0 0
PARED INTERIOR 0,00 2,0 1 0 0
MEDIANIL 0,00 12.5 1 0 0
SUELO 395,00 15,0 0,65 0 3.851
TECHO 395,00 25,0 0,53 1.884 5.234
TOTAL GANANCIA POR TRANSMISION 7630 |[BeTiccEl
CALOR SENSIBLE: ILUMINACION Y OTROS APARATOS Qilum = Potencia-FS-(Coef React + Kl)

PRODUCIDO POR Potencia FS Coef Reactancia Kl Q ilum. (W)
ALUMBRADO (W) 395 m2  x wim® | [ 0.5 [ 6.683 0
OTROS (W) Maguinas 0

[TOTAL CALOR SENSIBLE INTERIOR [ eess |@|
CARGAS POR OCUPACION Qsen = npKI'FS-(CS/per) ;  Quat= np-FS+(CL/per)
SENSIBLE N° Personas Factor simultan. Kl Calor sensible por persona (W/persona) Q ocup sen (W)
C oo T w0 ] 1 7262 [mmow
LATENTE N° Personas  Factor simultan. Calor latente por persona (W/persona) Q ocup lat (W)
I Qlat I 300 I 0.7 I |[C70:290 | INCIN
CARGAS POR VENTILACION Qsen = Va [(Te-T)-(Cpas+We-Cp)]-da;  Qiat = Va-[(We-Wi)-(C+Tsi-Cpv)]-da
convert Va - - Cpas We Cpv
SENSIBLE RITE liseg |personas — . () Te-Ti(°C) Te-Ti(°C) (WKe'C)  (KalK (JIKgC) da (Kg/m3) Q vent s (W)
| Qsen 1,00 300 1.000 Jo300] 9.0 || 25 | 1.000 | | 1.805 ][ 120 ][ 3:373 |[WSIo00) J
convert Va We Wi We-Wi Cpv
LATENTE RITE  personas ~ .= (m¥sq) (KoK (KaKg) _ (KaKg) Cf (JIKg) (JIKg°C) da (Kg/m3) Q vent | (W)
( Qlat [ 100 300 1.000 J[0300] 0,012 | [ o004 [ 2501 ][ 1805 | 120 J[ 70 |0
CARGAS POR INFILTRACION Qsen = 1200-Vei «(Te-Ti); Qiat = 3002400-Vei -(We-Wii); Vei = Vra Lra /3600
Vviento convert  Vyient Vrd Tabla "
viento el ; - 10, i
SENSIBLE (:zg) e, (kmih) (mTS}iém) lrd  (m) (md/sg) Te-Ti(°C) Te-Ti(°C) Q infs (W)
[| Qsen I x36=216 |[ —= | 30 | [ ooo00 ][ 90 250 | = | o |G
Vviento converk W Vrd Tabla v We Wi
LATENTE UNE : Vs 736 Lrd 2 ] Qinfs
(misgy UM (k) (m3fhm) @M aisg)  (KgiKa) W
I Qlat Il 6 x36=216 | —> || 30 | 000 || 0.0000 || 0,004 | = 1o e
Resumen del calculo de cargas térmicas
TOTAL CALOR SENSIBLE 32.273 40.885
TOTAL CALOR LATENTE 10.360 0
CALOR TOTAL DE LA ZONA (W) 42.633
CALOR TOTAL DE LA ZONA (W) + coef. de mayoracion del 5% ( 2.131,6 - 2044 ) W 44.765
W/im2 113
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SIMBOLOGIA

J— CONDUCTE IMPULSIO RECTANGULAR CLIMATITZACIO, SEGONS SECCIO

TR | CONDUCTE IMPULSIO CIRCULAR FLEXIBLE CLIMATITZACIO, SEGONS SECCIO

J— CONDUCTE RETORN RECTANGULAR CLIMATITZACIO, SEGONS SECCIO

CONDUCTE IMPULSIO CIRCULAR FLEXIBLE RENOVACIO AIRE, SEGONS SECCIO
T | CONDUCTE EXTRACCIO CIRCULAR FLEXIBLE RENOVACIO AIRE, SEGONS SECCIO
1 = - T © DIFUSOR IMPULSIO CLIMATITZACIO, SEGONS REFERENCIA (800 m3/h) .

- 44 REIXA RETORN CLIMATITZACIG, SEGONS REFERENCIA W

WW REIXA IMPULSIO RENOVACIO AIRE, SEGONS REFERENCIA

- 4
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SIMBOLOGIA

T | CONDUCTE MPULSIO RECTANGULAR CLIMATITZACIO, SEGONS SECCIO

TESEEEEs | CONDUCTE IMPULSIO CIRCULAR FLEXIBLE CLIMATITZACIO, SEGONS SECCIO

JE— CONDUCTE RETORN RECTANGULAR CLIMATITZACIO, SEGONS SECCIO

CONDUCTE IMPULSIO CRCULAR FLEXIBLE RENOVACIO AR, SEGONS SECCIO
| CONDUCTE EXTRACCIO CIRCULAR FLEXIBLE RENOVACIO AIRE, SEGONS SECCIO
T T
- - - © DIFUSOR IMPULSIO CLIMATITZACO, SEGONS REFERENCIA
N N
. 0 3% REIXA RETORN CLIMATITZACIO, SEGONS REFERENCIA %
- it REDXA EXTRACCIO RENOVACKO AIRE, SEGONS REFERENCIA
- ey 4 CT Y 4] ARy Al CONDUCTE REFFIGERANT
Ly Lo é MONTANT CONDUCTE REFRIGERANT
j 55985 ke /m + Carrege desds Eoridtl Superior W_J ,rs L,uﬂ
— 11 | Q Recuperador de calor
0250 /\ ) \\

TRAM 2 TRAM 1 M \ —
7

RENOVACIO D'AIRE

I SIS

% L 1| MARCA: TECNAVENT RHE

MODEL: RHE 11000 EC
/ ﬁ CAUDAL: 10.500 m3/h
AN / - Potencia: 4,3 kW

AN / M

I NVHL

I AT -

Dimensions: LxFxH
] H (2070x1460X1402)

Il DIMENSIONS CONDUCTES

¢ Nvdl

/ AN o TRAM 1: 800 x 500
I AN o o) - Tl TRAM 2: 700 x 400

S. Us: 300 2
CM.: BO kg/m2
S. Us: 300 kg[m2 '
CM.: 80 Em 2
;
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